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Propriété des informations

COPYRIGHT ©, CANE S.p.A.
Tous droits réservés pour tous les pays.

Toute diffusion, modification, fraduction ou reproduction de fout ou parfie de ce document est
interdite sans l'autorisation écrite de CANE S.p.A. j

lIn'estdonc pas possible d'utiliser le contenu de ce document pour élaborerd’autresdocum

& vos propres fins commerciales sans I'autorisation écrite de CANE S.p.A. Toute dema
d'autorisation, de copies supplémentaires de ce manuel ou d'informations Techniques%@
sujet doit étre adressée a :

CANE S.p.A. @
via Cuorgne 42/a - 10098 Rivoli (TO) - ltaly @%?

Tel. +39-011-9574872 - Fax +39-011-9598880

www.canespa.it - mailbox@canespa.it %X

CANE S.p.A. se réserve le droit d'apporter sans préavis des modi jons ou des améliorations
au produit et a la documentation connexe, a condition qu difications ne soient pads

liees aux performances ou a la sécurité de lappareil.

Assistance O@
S

Comment demander une qssista%&
rc

L'appareil doit étre réparé exclusivement
Avant d'expédier l'appareil, veuillez co r:

CANE S.p.A. SERVICE CLIE

via Cuorgne 42/a - 10098 Rivoli GIO?— taly
Tel. +39-011-9574872 - Fax +3%-01T1-2598880
www.canespa.it - servic espa.it

ES.p.A.

Indiquez toujours le Xro de série de la pompe qui se trouve sur [étiquette a l'arriere de la
pompe (voir« D d'identification de la pompe» a la page 23).

S
©@®
>
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Glossaire

A
Alarme
Un signal sonore et visuel qui indique une anomalie dans le fonctionnement de la pompe.

Alarme de fin de perfusion
Signaux qui sont générés lorsqu'ilreste 10 et 5 minutes avant la fin de la perfusion.

I'insertion de I'aiguille par voie sous-cutanée.

Apyrogéne @

Ne contient pas de substances qui provoquent de la fievre.

B &9

Bolus post occlusion w
1

Une quantité de médicament accumulée dans la ligne de perfusion et qui est libérée apres le
retrait d'une occlusion.

Bouchon Luer-Lock 0
Bouchon a usage unique pour la fermeture temporaire du réseryai

ratoires avant et apres la perfusion.
O
N

Amorgage
Opération de remplissage de I'ensemble de perfusion avec un médicament a effectuer C@

C
Compteur N
Enregistre le nombre des perfusions effectuées pa%ompe.

D

Débit de perfusion 4
Quantité de médicament administré pompe pendant une période de temps, expri-
mée en millilitres par heure (mi/h). Q

E A

O
Ecoulement libre Q

Sortie incontrolée de m jm ent du réservoir, causée par la gravité.

Ensemble de pe \w\ﬂ
Appareill médical :\\Q perfusion, constitué d'un cathéter (tube en plastique a travers lequel
coule un médi % nt] et d'une aiguille (élément inséré par voie sous-cutanée).

BN

Initiali

A

wuyerdock
Connexion conique standard (ISO 80369-7) utilisée pour connecter des appareils médicaux
pour des applications infravasculaires ou hypodermiques.

quiremet le poussoir dans la position de départ calibrée.

M

Menvu réservé

Menu protégé par mot de passe, contenant des fonctions destinées a I'usage exclusif du per-
sonnel meédical.
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ml
Une mesure de volume, correspondant a 1 centimetre cube (1 cc), ou 0,061 pouces cubes.

Mode de débit

Le mode de fonctionnement de la pompe qui vous permet de programmer le débit de perfu-
sion a utiliser pendant le traitement.

Mode Heure

Le mode de fonctionnement de la pompe qui vous permet de programmer la durée de per- §

fusion pour le traitement. N

@)

Occlusion N
Obstruction entrainant une interruption du débit. Elle peut étre causée par un dé@e perfu-
sion excessif ou un serrage de Ilensemble de perfusion Q

P L\

Piece appliquée, type CF
La pompe répond aux exigences de sécurité pour les équipements € médicaux de type

CF conformément a la norme IEC 60601-1.

Position de départ de la perfusion
La position du poussoir completement retirée ou, si un vol @ iel a été programmé, posi-
tion du poussoir correspondant au volume partiel sélecti L&

Poussoir ©
La partie mobile de la pompe qui pousse le piston p, nlg\\awr dans le cylindre du réservoir, et qui
injecte ainsile médicament.

: AN

Réservoir )
Un récipient a usage unique conten 2dicament, semblable d une seringue, a raccor-
der a la pompe. @

) A\

Sevil de pression d’'oc ion

Pression qui doit étre.att ans le réservoir pour déclencher une alarme d'occlusion.
Site de perfusi \(

Zone du corps ou k e de I'ensemble de perfusion est insérée sous la peau.

Sous-cutané
Ce qui est si rectement sous la pedu.

(@

e perfusion total

X écessaire pour perfuser tout le contenu du réservoir.

Volume d’amorgage
Volume de médicament programmé pour remplir 'ensemble de perfusion et expulser les bulles
d'air, avant d'insérer I'aiguille de I'ensemble en sous-cutané dans le patient.

Volume partiel
Volume de médicament contenu dans le réservoir inférieur a 20 ml ; celui-ci est programmable
en fonction de la demande thérapeutique.

T
T
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Comment renvoyer la pompe

Dans le cas ol 1l est nécessake de renvoyer la pompe, ke CANE 5.p.A. Service Clien! fournia
ladrese de iviaison. La pompe dolt &fre envoyes 4 vos frais et dans son emballage d'origine.

Toute réparation doit éfre effeciuée uniguement par le fobricant, CANE 5.p.A.,

MNOTE: CAMES.p.A. he fournit pas de pompe de remplacement lorsque volre pmﬁ@
est &n cours de réparation ou d eniretien,

S
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Garantie

Conditions de garantie

CAMES.p.A. garanilt le prodult contre tout défaut de matériau ou de fabricatfion pendant une
péricde de deux ans @ compter de la date d'achat originale.

FPendant lo période de garontle, CAME 5.p.A. réparera ouU remplacera |es compo:
défectueux selon les condifions generales indiguées clkdessous, sans aucun frals de piece
rechange ov de man-dceuve. Les fral d'expédition de o pompe @ ke CANE 5.p.A. 56l
Chent sont a la charge du client.

HOTE : la garantie n'est valable gue s les defauls sont signalkes dans les
specifies.

Exclusions de la garantie ng%

La garantle ne couvre pas les elements suivants :

«  enfreflen courdant
-  dommages causes par une mauvaise utlisation, y cﬂmpr@ﬂ ns s'y limiter ;

allmentation élecirigue Inappropriee @
utlisation du prodult a des fins aulres que celies Ies T &tait desting
reparations effectuees par le Client ou par du Anel non autorise
= defauls résultant de modifications, d'adapta ou de reparations apportees au
prodult par e Chent ou par du personnel noQ@ulo ise
«  avenements accldentels, comme u une nfilfration de liguides
= evenements naturels et actions fraud ou negligentes

«  accessoires louwnis aves o p-nrrp% §

Assistance aprés-garantie l%
Apres lexpiration du délal de g ME 5.p.A. facturera les pléces remplacées, la maln-

d'osuvre e le fransport A lesdadifs en vigueur & ce moment-ia.
Annulation de la ﬂf@m

NOTE : I sera annulée avec effet immédiat si le modélks ou le numeéro de
serie mc:l r le produlf ont &fe modiies, effaceas, supprimeas ou rendus llisicles de

q uel% iére que ce soft.
sutilisez uniguement ke crm® CRONO®Rézervoir d 'origine. CANES.p AL n'accepte
o ne responsabifté pow les dommages ou blessures survenant en relation avec

lisation de réservals différents. Dans de tels cos, ko garantie contractuelie de o

(( 3@-;3 mpe ast nulle et hon davenue,
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Responsabilité

Limites de responsabilité

1.

.CANES.p.A. s'engage & effectuer desréparations sur la pompe pour une période n'ex

.CANE S.p.A. décline toute responsabilité envers I'acheteur ou des tiers pour%

CANE S.p.A. décline toute responsabilité envers I'acheteur ou des tiers pour tout préjudice
corporel ou matériel provoqué par une mauvaise utilisation de la pompe, I'utilisation de la
pompe a des fins autres que celles prévues ou le non-respect des regles établies dans ce
manuel. L'acheteur s'engage par ailleurs & dégager CANE S.p.A. de toute responsabilité

cas de réclamation de tiers en relation avec ce qui précede.
A TNE

pas cing ans & compter de la date de fabrication. Passé ce délai, CANE S.p.A. n'a >’
aucune obligation d'effectuer des réparations.
ré]udice

pouvant découler de I'utilisation de la pompe apres cing ans a compt a date de

fabrication.

et/ou retard lié a I'expédition de la pompe.

.CANE S.p.A. décline toute responsabilité envers le patient et/ou des )L%%our tout probleme

.CANE S.p.A. décline toute responsabilité envers le patient et/o s¥iers pour tout probleme
de santé et/ou inconvénients pouvant survenir pendant la péri ndantlaquelle lappareil
fait 'objet d'une assistance technique.

.CANE S.p.A. se réserve le droit de modifier les spécifi ou la référence du modele de

ses appareils, sans aucune obligation d'apporter 1% difications correspondantes aux
appareils déja fabriqués et vendus.

utilisée avec un crn® CRONO®Réservoir au

@Q%
@7@
\7\7@
L@@(@
©®

le modele original.

.CANE S.p.A. décline toute responsabilité %\@ patient et/ou des tiers si la pompe est

>

10
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Objet du présent manuel

Le present manusl fournlt aux ulllisateurs de CROMNO 3-PID4 20 des consslls sur

« o programmaltion de lo pompe pour perfusion [personnel medical/paramédical
uniquemeant)

= o peparation de la pompe pour la perfusion
= eflectuer des perfusions de madicaments compalibles avec le modéle de parfussur

S

Symboles utilisés

Avisrelalifs & la séowrité des patlents

Autres types d'avis @é

Frocedure i&erves au personnel meédical/paramedical u A, ourappel de
contacter volre médeacin.

Oe>

{:{':i]:':} Informations relatives a la compatibiité eleclromag

! . e . O N .

ﬁ Informations relatives g lelimination des dec triquesfelectronigues
N S
@ Informations relatives a Massista me@

® Informations sur kes ccmpﬂmntﬁ%mg& unigue

=

Informations relafives - fage des parameires

S
&
o

&
& @ sonne uiilisant o pompe dait re o2 manuel pour sa propre securité,

HCTE : ce manuei falt partie intégrante de la pompe. Il doit e conserve pendant
toute la durée de vie ulile de fapparell &l consulté pour toule information, de g
récepltion de la pampe 4 la mise hors service, || doit &ire conservé de maniére
4 éfre accessible gu patient ef au personnel medical, dans un endrolt propre et
corectement entretenu.

En cas de perte ou d'endommagement de ce manuel, veulllez contacter ke CANE
5.p.A. Sevice Clienl (volr page 3). En caos de venle ou de cession de la pompe.
assurez-vous fovjours que ce manuel est cédé avec elle.

Avertisse
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A qui est destiné le présent manuel ?
La pompe est concue pour étre utilisée par les personnes suivantes :
Utilisateur final Description
Patient Sans expertise médicale particuliere, le patient peut :
« préparer la pompe pour la perfusion
« raccorder la pompe d lensemble de perfusion

« démarrer et arréter la perfusion N%
ili

Assistant familial Sans aucune compétence médicale spécifique, un assistant fa
peut remplacer ou assister le patient dans les tadches ci-dessus.

Personnel médical/ Avec des connaissances médicales spécifiques co @a nt les
paramédical médicaments et des compétences concernant les fr ents et les
procédures médicales a effectuer sur le patient, le persenriel médical/

paramédical est le seul a étre autorisé a :
« programmer le type de réservoir N
« programmer le débit de perfusion (F @9
« programmer la durée de perfusion{(T)

« programmer le volume partiel
« programmer le volume d'a e
sion partielle

« réinitialiser le compteur

« expliquer au patient gu avfassistant familial comment utiliser la
pompe en toute sé =

« verrouillage etdg Uillage des parametres de la pompe

Instructeur technique Sans expertise meticale particuliere, linstructeur technique a une
connaissance rofondie de la pompe et de son fonctionnement et
peut :

.« ex fonctions et les caractéristiques de la pompe au
pérsonnel médical/paramédical

expliquer au personnel médical/paramédical comment utiliser
@ pompe en toute sécurité

S
©@®
>
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- Lisez toujours cette seciion pow vous assurer gque ia pompe est
: = BAEMT |
& AYERTISSEMENT | ullis2e en loute securllé.

Index des paragraphes @

Reconnaine 185 doNg B ..o s s i i i s s b s isaiie 18

AVertisSemENnts Q8 NBTTUN . . vmrmmmmsrismissmnmmmmnsiassmnsrssinraies sasssssass - %@
Consignes de sécurité pour le patie m__@%

Consignes de sécurité pour le personnel médical N

14 IFU PS4APFR Rewv.0 072023



Reconnaditre les dangers

Avertissements de securite

Les situations qui mettent en danger lo santé des potlents sont indiquées dans ke manuel
comme sult :

& DANGER | Indigue une situation dangersuse qui enfrainera la mort ou é& §

blessures graves s elle n'est pas &vilee,

T AVERTISSEMENT | Indique une sifualion dangereuse gul pourait entrajie rr::u! au
T © desblessures graves sl elle n'est pas evitee. @y

: Incligue une situation dangersuse qui %&um des blessures
| |3 f 2 1 .\. P
& MISE EM GARDE lEgéres si elle n'est pas &vitée. @

@
&
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Avertissements généraux

Instructions générales

Tout incident grave survenant en relation avec lapparel doil &re signale au

o La pompe CROMO 5-PID4 20 est un apparei médical.
fabricant et & ['auterité compétente de [Etat dans lequel ke patient s frouve, A &

L'apparell dolf uniguement éfre uillse comme décrif dans ce manuel.

Utilisation prévue
Cet apparell est une pompe a perfusion de médicament ambulatalre.
La pompe CROMO 5-PID4 20 est congue pouwr l2s perfusions sous-cutanaes d'Tmr%gabuﬂnes

el de médicaments en général,

Elle est concue pouwr éfre portée par le pafient, 5a tolle compacte ef so @Er la rendent
[déale pour un usage domestigue.

La pompe doif efre programmees uniquemeant par du personnel meadi
farme el ne dolt &fre ulilisée que par des personnes ayant recu
son fonctionnement et son utlisation en toute securite,

Seuls les accessolres fournls par CANE 5.p.A. peuvent &tre L‘E'{i@ cette pompe.

L'administration de médicaments avec d'autres méthod itements dégage CAME 5.p.A.
de foute responsabilité, @

ramédical diment
tions adéguates sur

Contre-indications
51 les patients ne sont pas en mesure de s'a @a le Iraitement de maniere autoname, 15

dolvent beneficier d’une assistance et d'une vision gdeguafes.
[l est Inferdit o uliliser o pompe en s flon avec d'autres apparells fixés sur le corps du
patlient, autres que Nensemble de per i
I est interdlt aux mineurs d'utll pe sans i surveillonce constante d'odulies ouw
o' ossistants, @
9 Si vous utilisez la e pendant la grossesse ou l'allaitement, suivez les

instruction r votre médecin.

Utilisation inc

Il est interdit ;

. d ut pour les perfusons infraveineuses, intathecakes, peridurales ou toute autre
non sous-culanse

rlo pompe a praximité de sowecss de chalewr, de rayonnements ionisants,
pmalls a ultrasons ef d'appareils d'[RM ;

‘exposer la pompe a la lumiere dikecte du solell ou 4 des champs electromagneligues
@ infenses [dimants, haut-parkeurs, radios mobies) ;

de meftre lao pompe dans un four ou un micro=ondes ;
= de stocker la pompe au refligerateur ou au congelateur.

16 IFU PS4APFR Rewv.0 072023



Il est de ko responsabilié du personnel medical et paramedical
d'&valuer [adéguation de la pampe avec e lype duliisation &t avec
Iz patient, en tenant compte des &émeants sulvants ¢

i & « les coroctéristiques fechniques de lg pompe

AYERTISSEMENT | :
« les ensemble: de perfusion qul seront utilises ;
les tfrovbles psychophysigues et cognitifs du patient.

La llste ci-dessus n'est fournie gu'a fitre indicatif et n'est pas exhaustive
en ce qul conceme les gspects clinkgues/proceduraus,

Lapparel fonctionne avec une plle au lifhivm, qul peut co
T AVERTESEMENT | UMeE source de chaleur et provoguer des étincelles ou desin 5
. ' ' en cas de mauvaise utlisation, de stockage incorrect ou @mn sport

nadapté.
&
Réutilisation @

L'apparell peut &re r&utlise par un autre patient aprés avor é@wé el désintecte [valr

page 74). Aucune aulre mesure n'esl nécessale.

XY

O
Interférence électromagnétique %;
Lo pormpe n interfére pasavec liesapparefseleciriquessitvesa proximite. Cependart,
(({4}}) les telephones portables et les ap@oreibrfadiofrequence en genéral |emetteurs)
l peuvent interferer avec la pompe Compatiblité électromagnétigue s a la

page BB pour connailre les ins%ﬂ du fabricant,

1
Conseils sur 'utilisation des igaments
Ce manuel ne faurnit a dication relative & l'ufilizafion de médicaments ou
e de procédures medi —ni a Madministration de fraitements et a levr efficacite.

Vevillez prendre ec voire médecin pour foute information & ce sujet.

sn altematifs
médecin pour une pompe de secours ou d'aufres moyens
de médicaments pour assurer une livralson comecte du fraitement

IFU PEAAPFR RewD 07-2021
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Consignes de securité pour le patient

Préparer la perfusion en toute sécurité

Seuls les médicaments prescrits doivent &tre utilisés
Traflerment incomect, L'utisation d"un madicament autre que cealui

T DANGER | preschit peut non seulement a::::r'npr{::rneltre I'efficacité du traltement
T mals a également des conséguences giaves sur ka santé des p-::menhx

voire la mort, dans les cas kes plus graves.

Confactez le personnel médical ov parameédical fraitant si vousn Hu-s rnesum
d'ufilizer 'appareil de facon auvtonome. Q
Maintenir I'envircnnement propre @7
Pour evitet des infections, uliisez les materiels 4 usage unigue unig I avant les dates
d'expration spéciliéas el uniquement s lemballage n'est pas end =

® Me reutlisez pas le malerel a usage unigque. @

@ M'utllisez pas ke materiel dont le contenant ﬂ&@%ﬁﬂm ga.

Administrer le médicament en m@c urité

Verifier le bon fonclionnement de la po
Avant chaque uilisation, veullez ver

« [|apparsilest complst avec to mpnmnls et n'est pas endommage ;
* |asinformations sur rc:pp-ure-l

Gardez la pompe au se
Me porfez pas o po e vous prenez un bain ou une douche.
51 vous pensez qu ast enfré accidentellemant dans lfapparel, confactez le CANE

S.0.A, Service C.-| 5 page 3).

ntr.:l ctei I'assistance client

3 e une erew, prenez lesactions corecfives comespondanies [comme indigué
ala u . N ’ 81 lNndication d'emeur perdste, contocter ke CAMNE 5.p.A. Service Client [voir

En cas de livraison parfielle de médicament. confactez voire médecin.

Terminez tovjours la perfusion

La perfusion dolt éfre terminee pour asswrer la Ivialson comp lete de lo quaniitée de medicament
prescrite pour e fraltement en cows. Ne débranchez pas la lgne de perfusion de la pompe et
n'arétez pas la perfusion avant la fin. 31 vous devez inferompre femporairement la perfusion,
assurez-vous de pouvol la reprendre des gue possible.

18 IFU PS4APFR Rewv.0 072023



Evitez I'écoulement libre
Le terme ecoulement bre désigne une Ebaration incontrélee du medicament du réservolr
causée par la gravite.

Paorter lo pompe cormectement

& AVERTISSEMENT | Afin d'eviter e rkque potentiel de
: sur-perfusion cavsée par la gravité, i
pompe ne dait pas ére fransportées/
pasitionnes & une hauteur supérieure
a 50 crmau-dessus du site de perfusion.

AVERTISSEMENT | Me suspendez pas ko pompe a des
& potences infraveineuses ou d'aufre;
supports suréleves, car cela ur@
provogquer uneg augmen
inconirciés du debft du med i
dans |2 corps du patient, %

%,
3

Ne blequez pas la ligne de perfusi

Ln blocage dans a igne de p n peut empécher o pompe dadministrer kn quantite de
medicamen! nécessaire atlicait nl. Assrez-vousqu'lin'y a pasd 'obstacks nl d obstruction
= long de la ligne de per . Lorsque la cause d un blocage dans la ligne de perfusion est
efminée, la amati egion provadue ka perfusion de la quantité de madicameant qui
s'&lail accumulé e la ligne de perfusion [bolus past-oociusion).

Slles patlents ne enmesure de prendredesa actions corectives de maniere autonome
en cas de bio ssurez-vous gu'ils solent sous la surveillance d'un personnel corectement

formé. %

%@ sultez volre médecin sur les conséquences de 'administration d'un bolus post-
e

@L@
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Consignes de sécurité pour le personnel médical

Verrovillez toujours les parameétres de la pompe

La programmation des parametres de fonctionnement de la pompe ne doit étre
effectuée que par le personnel médical responsable du traitement et ne peut étre
déléguée qu'a du personnel convenablement formé.

Pour éviter toute altération ou modification accidentelle, verrouilez toujours les
parametres de la pompe. N
Evaluez I'autonomie du patient @

Assurez-vous que le patient est en mesure d'effectuer les traitements en Tout@@’ré. Dans

le cas conftraire, organisez une assistance et une supervision par du personn ctement
formé.
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3. Prise en charge de la pompe
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Identification de la pompe

Contenvu du boitier de fransport
Les eléments fowrnis avec ko pompe CRORO 5-PID4 20 sont listés chdessous

DTG S50 10

Description @ Description
A Etul de transport E Cordon de maintien
T @ Accessolre d'ouverture du
B Mariue.d u’nﬁ%& compartiment de la pie
@ o Pompe a perfusion ambulatoke CREOND

C  Efie m% adbipd
D 2pl t 1 dans la pompe) H Ceinfure elastigue

fiminez I'embalage en Ulilsant les services de collecte séleclive des déchels par les
argankmes gouvernementaux ou les autarités locales.

T

FEMARCUE - dans ke cas ol fun des Slements enumeres ci-dessus est manguan! ou
endommage lors de [ouverture du baitler de fransport, contacter le CANE Sp.A,
Service Cllent : volr i Assistance n @ le page 3.
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Détails d'identification de la pompe

—_—

CRONO S-PID& 20

MD

o

S|

£y 1

Description
Modéle de pompe
Symboles et marquage CE

la page 3
Date de fabrication

DATAMATRIX avec UDI

m o O @ >

MHOTE: la pompe contient un logic

o logickely ala poge 74,
Symboles figurant sur m@l@g
s

Les symboles margués sur ? ant les

Apm
W%guuge CE (subvl du numéro
L@% entification de Forganisme

thie)

Symbole Description

q3
S

Fabricant

O

My
L |

'-\._

Date de fabiication

[SN]

Murméro de s&rie

IFU PE4APFR RawD 07-2021

Muméra de serie & indiquer lors d'une demande d'as

5
ISy

N

wivants ;

fymbole

syl Assistance client 1 &

2. A lademande de le CAME 5.p.A. Service
Client, 1 est possible d'identifier rsidn du logiclal [ vor i Aflichage de la version gu

Description

Mise en garde | Veuilller fire les
instructions d'utilisation

A utlizer  uniguement
prescription medicale

aur

Bésistan! & la pénétrafion de
corps soides mesurant plus
d'un milimetre el de gouttes
de liquides

Pieéce appliquée, type CF
T s&ectlt des deéechets

d'éguipements &ectrigues ot
Electronigues



Stockage et transport

Avertissements concernant le transport

T WISE BN 6 ARDIE Transportez kb pompe uniguement dans son boitler de fransport
sty - d'origine el manipulez-la avec sain.

Voyager avec la pompe N §
I n'y a aucune confre-indication d passer par les detecieurs de métaux des asroports @

pompe fixée mals il peul s'avérer ulile d oblenir un certiicatl médical pour prouver g us
devez voyager avec la pompe fixee.

Bien gue la dose de rayonnement soif extrémement falble, en 'absence de don ectives,
1l est recommandée de ne pas fare passer la pompe & fravers un scanner ns X. Shon,
vous devez retrer ef réinsérer la plle de la pompe pour vous assurer gu'el pas subl de
dommages. N

Conditions environnementales de stockage et d port

Conserve? la pompe 4 'intérieur dans son baltier de transport e el prolége-ia
- dessources de chaleur [radiateurs, brilewuss, poéles, %

» de |'éclaage naturel direct > Q
= des champs slectromagnétiques infenses ¢c11rna% ul-parlews, t&lephoneas portables

au aufres apparells @metiant des ondes n::rﬂ%ﬂ

Four les details techniques, velr i Caracieristiz I@ niques de la pompe n 4 la page 8&.
Paur la compatibilité électromagnétinue, m% patibille électramagnétique i 4 ka page
BE,

Stockage a long terme

SiTapparell dolt rester Inutllize pe {Rlws d'un mols, retirez la plle ef rangez o pompe dans
son etul dans un endrolt sec, ez les indlcations du paragraphe o Caractéristiques
technigues de la pompe iy |a e B6,

enfs

Stockage des mé
@ Pour mu%& afions sur la conservalion des médicaments, contactez vofre
ma’dm:@ nsultez la nofice de remballage du médicament.

<
O
<

O
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4. Fonctionnalités
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Présentation de la pompe CRONO S-PID4 20

A quoi sert la pompe ?

CRONO S-PID4 20 est une pompe ambulatoire pour ladministration sous-cutanée
d'immunoglobulines et de médicaments en général.

Comment fonctionne la pompe ? %
L'opération est résumée ci-dessous : N
Phase Description N@

1 Parametres \ )

prescrit (débit(s) de perfusion ou temps de perfusion, volume d'amor
2 Gestion

Le patient ou l'assistant peut vérifier les parametres prog@é& Le personnel

médical/paramédical peut vérifier les compteurs et réiniz: le compteur de

perfusion partielle.
3 Préparation

Le patient ou I'assistant : @
« remplit le réservoir avec le médicament

« prépare la pompe en connectant le &
« raccorde le réservoir a 'ensemble de p Sion et lamorce

Le personnel médical/paramédical programme la pompe en fonc’riog@ﬁemem

« insere laiguille de 'ensemble de sion par voie sous-cutanée et démarre
la perfusion.
4 Perfusion

La pompe perfuse le médicament en micro-doses, a des intervalles dictés par le
débit programmeé. La perfusichha lieu grace a un poussoir qui avance et fournit une
quantité précise du medi ladministration est interrompue par des facteurs
externes, comme lorsqu ppuyez sur le tube de I'ensemble de perfusion, la
pompe arréte la perfusiongtTécran indique un état d'occlusion. Pendant la perfusion,
le patient ou I'as nt

« Vérifie le estant avant la fin de la perfusion ou le débit de perfusion
+ Iés eyentuelles occlusions
« peu %e en pause, terminer ou redémarrer la perfusion.
5 Fin de sion
Al e la perfusion, le poussoir se retire automatiquement. Si les alarmes fin de

sont activées, le patient ou l'assistant doit appuyer sur OK pour faire taire

istrer le médicament:

ompe est congue pour perfuser le médicament avec la capacité de programmer I'un des
odes suivants :

* débit de perfusion (F)
» durée de perfusion (T)
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Modes de foncltionnement de la pompe
Lo pompe a irols modes de fonctionnement princlpaus :

1. la perfusion n'a pas encore demarre ef le poussolr est en posiiion de demanage de la
perfuslon. Les parametres peuvent éfre modifiés pendant que la pompe est dans cet état ;

2. la perfusion est en cours. Les parametres de debil el de dwée de perusion peuvent efre
modifiés et affiches ;

3. lo perfusion a eté mise en pause et peut éire reprke ocu arétee prematurément. La plueafg

des parametres peuvent eire modifies dans cet &tat.

Signaux sonores @LQ

La pompe emet un certalin nombre de signaux sonores
= lorsgu'un bouton est appuyé

« lorsque o perfusion est en pause :%

= en casdocclusion, d'emeur ow dovertissement

= lotsque la perfusion approche de la fin N
- Al fin de la perfusion
« guand que le poussol se deplace vers un nouveau point me partiel

@
Fonctlions réservées o z&

Certaines fonctions de la pompe sont léﬁ%_‘ a l'usage du personnel medical/
paramédical responsable du fralternent g ne sént donc gccessibles gu' d partird'un

menu réserveé et protége par maot c@

Verrovillage des paramétres

L= personnel medical/para icd| peut verroulller les parametres de lo pompe afin
d empecher fout chan oute modication accidentelle par du personne|
non auterise cunon g

&
ZX\]@
@C@

S
S
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Description de la pompe

Composants principaux

Description
CEillets de fixation du cord

Poussolr Q

LED

Ecran @
SO

IFU PS4APFR Rewv.0 072023



Description de |'ecran

Présentation
L'écran de la pompe esl nomalemeant 2teint | appuyez surn'importe qualbouton pourl'allurmer
el afficher les Infermations.

L'écran afiche un ensemble d'informations en fonction de I'etat de kb pompe et des fonctions
en cours. N@C

Informations affichées lorsque la pompe n'est pas en cours de p!l‘@?\%\

Ecran Descripfion @
« F:mode de perfusion [F Debit/T Temps)
. s : alarmes fin de perfusion desactivees

. : paraméfres verroulles
« F_p:ple faible ?N

. EDE :volume du reservolr progra
« 19 mivolumes de medicameant darns ke réservol
« 1028 ; heure actuefe [heures utes)

Informations pouvant étre consultées pem@%ﬂ: perfusion
Ecran Description
‘ : cllgnote pour d%‘uer gque ke medicamen! ast adminisiré

F:modede [F Débit/T Termps)
. . alarmes perfusion désactivées
a : pargphetres veroulliés

Fbh:p lie
témps restant avant ka fin de ko perfusion, exprimé
t minutes

2 111 : barre de progression de o perfusion

-

F= 1,00 ml/h

-

-

F=1.00 : debit de perfusion actuel
ns cet exemple, les parameires sont verroulliés, ily o 19 hewes

et 59 minutes avant o in de o perfusion et un deblt Fde 1,00 mi/h
N Q &ié programime,

. f s temps de perfusion modifie pour la perfusion en cours
uniguement |disponible uniguement en mode heurs)
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Informations pouvant étre consultées lorsque la perfusion est en

Descripfion
F: mode de perfusion (F Débit/T Temps)
: akarmes fin de perfusion désactivées
: paraméelres verroullés

Informations pouvant étre consultées pendant la progra

u cle selectlonne
nt peuvent &tre
ﬁ@ peut &fre modiie.

Ecran

L]

F_p: phe falble

STOP : perfusion en pause
20% @ volume du reservalr programme

19 mi : volume de médicament rédduel dans le réserw@@
| 0:34 ;. heue actuele [heures of minules)

Description

MHOTE : les informations sont identiques

symbol2 absent).

L]

L'ecran affiche ke menu ou la valkew d
Les valeurs afichéas en mode ¢

modifiees

Cet sxemple montre ke déblt de perfu

&

mé% sl les paramétres sont déverouiliés | Bl

%@
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Description du clavier

Présentation

Les bowtons ont des fonctions différentes

s2lon IElat de la pompe. Larsgu'un boutan A
esl appuye, d pompe emel des sighaux —_—
sanores speciiques pour l'action eflectuée. - ¥

Les boutons des commandes importantes

dependent du temps : s dolvent &fre : g
dppuyés pendant plusieurs secondes pour e [ S L MEL
exécuter lo commande. o (D EEE

o NOTE : dommages aux houlorns, Appuyez sur les boutons unl VEC VOS5

doigis, jamak avec des abjefs pointus,

Fonctions des boutons @
Bouton Fonction @
Eetour au menu ou 4 'état préecédent o@

Démarre au aréte la perfusion &
(sramr| Demande finterruption du retra sso [total ou partiel)

|50 | Dermande linterruption de I'hgali n du velume partiel

Annule la demande de relr nlicipé

Fendant la perfuson
Permel de modifier @ps e perfusion en cours (mode T)
IAEMLI Fermet de fier &blt de perfusion [mode Fj

‘
‘ \ 1\ilai un menu ou modifie le parameafre selectionne [s'I peut alre
fie)
v

ﬁples de signaux sonores
toi

Durée de pression  Signal sonore

Avec la pomp in‘est pas en couwrs de perfusion ou en pause
Vaus rame hu principal
Confr n selectionnés ou l'ensemble des paramelres

Execution d'une commande Longue Bruft cle fic-tac. puls un signal
sonore prolkonge

Appuyer sur un bouton gui Courte ou longue  Pas de signdl sonare

n'est pas activé

Changement d'une valeur Courte Courte

IFU PEAAPFR RewD O7-2021
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Verrovillage des parameétres

MOTE ; seules les personnes autorsées peuvent modifier les parametres de la pompe
rﬂsymbule absent). Pour dévemrouller les paramefres, vous avez besoin d'un mot
de passe qui n"est pas inclus dans ce manvuel, mals gul est fournl separement.

la pile.

o MCTE : le verroulloge des parameires reste actlif méme apreés le remplacement de S

La pompe est normalermeant programmee et fournle par le personnel rnédtﬂlipulun\@
avec les parametres verroullles, pour eviter toute moedification accldentelle des par 5
Les captures d'écran sulvantes monfrent I'etat du vermoulllage des parametres :

Ecran

1100

Etat

Parametres verroullles [symbole ﬂ present)
Empéche les personnes non guloriées dq

modifer accldentellement kes parame
selectionnés par & personnel megiss

paramédical &9@

Paramétres déverroullas [ syrob o absent)
Les paramelrss peuvent &ir verroullies
unigquemen!t par du nnel  madicalf
poramédical conn 8" mot de passe
permettant d’ acce NuU réserve,

G
&
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Matériel a usage unique non fourni avec la pompe

Contaminaflon possible en cas d'ufieation dans un envimnnement
& AVERTISSEMENT | non stérle. Travallez toujlows dans un envionnemen! propre ef utilsez
loujours du malerel  usage unigue neul et Intact.

Le malénel 4 usage unigue ulilisé en combinakon avec e résavalr
deit &tre 8quipe d'un raccord Luer-Lock et adapté a l'usage prévy, 11« §
estrecommande de ne pas depasser k duree d'uliisation maxim
- |
fi\ AVERTISSEMENT | du matériel a usage unigue, telle guindiquee par ke fabr
ou & medecin fraitant. Le I'!lEII"i—I'-EEFJ‘ECl de ces nsirectio
endommager ia pompe et causer des dommages au patien

Réservoir @

La pompe CRONO 5-PID4 20 utiise un réservalr dédis de 10 mil et 20 ml crn® ® Reéservor,
Les réservoir sont : & usage unigue, apyrageneas, uliisables uniquement sSRemballage n'est pas
endommage.

BN P R e

= ¥y
Ly L =
1
‘J"‘\;IIIII‘IIIIIIIII‘II

Deascri n Description
A Corps g Vol D Bouchon Lues-Lock
eur E Algullle

m

Cache-gigullle

g Flﬂﬂg @)

@ETE : pour certains pays, 'aiguille et le cache-aiguile ne sont pas fournis.

tions du bouchon Luer-lock
Aprés avalr rempli ke réserval, 1 aide 4 davisser [a fige du piston plongeur,

efrpéchant ding le renvensement du médicament.

= |l facilite o bonne connexion entre ke poussolr de la pompe et le piston
du réservol.

= I prolgge k2 médicament a lintébdeur du réservoir au cas ou || ne ssmil pas
utlise immrediaternent.
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Symboles sur les matériaux a usage unique
Symbole Descripfion iymbole Description

Apparel medical sTeRILE [E0 | Stérilsé & I'oxyde d'éthyléne

Margquage CE [sulvi du numere
didentification de [omganisme O Systerme de barriére sterle sim N
notifis)

MD]
C€
H Fabricant ® A usage urigue @
&

A utillser unigue %

i |
Date de tabricafion Rx ONLY| — rrp b ale

i £ pas II embalioge est
Distributeur e el

Date d'expiration

‘j QEF'IE‘

UDI| ‘dentifiant unigue de I'apparell @ Conserver a | abri de |'humidité

l.|l'
Conserver a [dbri de la migre
REF Code produt directe du solkel

LOT codedulot @ % Recyciable

Yeullez lre les u-::ﬂc:-ns : Me pas disperser les ples dans
d'utlisation @ 'D' lenvironnement
NEEDLE Talle %&!

n d'un ensemble de perfusion présentant les spécifcations sulvantes est recomman-

Langueur du tube n'excédant pas 100 cm
Cathéter anlHiexion
= Systéeme de securlté pour éviter |'exposition aux perforations accidentelies.

HCTE : 'utliisafion d'ensembles de perfusion Inadaptés peut enfrainer une perte de
medicament.
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Identification des éléments de lensemble de perfusion

‘»—— Adhesif Connecteur Luer-Lock femelle

(/; ' L’i";_:.--‘“f l
-

— Alguile

— Cache-digulie Cathéter @

o MOTE : Les Images montrent 'ensemble de perfusion muﬁlp}@ﬂ prodult par

Unomedical, une sockele Convaltec.
i AVERTSSEMENT | Four ulliser les ensembles de perfusion, @?&r aux Informations
ST T contenues dans le manuel dinstruction vec fappareil,

Ensemble de perfusion & plusieurs vulef@
Une solution alternative a l'ufilisation du Y-5et pen@r& "uiliser des ensemibzles de perfusion

bdirectionnels ou multidireciionnels. %@

Adhesif

Luer-Lock fE”E"ExL\s‘Z%E' /#ﬁ « /
> o

MOTE : Les Images montrent l'ensemble de perfuson multiple Neria™ d deux voies,
prodult par Unomedical, une socleta Convaiec. L'ensemble est egalerment dkponible

avec frols et quatre seringues.
Pour utiliser les ensembles de perfusion muiltl-voles, se raferer aux
AVERTSIEMENT ! Informations contenues dans le manuel d'instructions fourni avec
lappare.
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5. Apprendre a connditre votre pompe

Index des paragraphes

ProCEAUreS COUNTNTES ....cccueeeueeeneeneeaeseeseesaeesaeseasnsssnssassnasesssnsssssssnssssesssesaesansns 37
Programmation de la date et de I'heure ....ccvciiinenienieennienene e, 38 N
Affichage des parametres de Ia POMPE......ccieeeeereeeereeneeirsascsnessssersssssseesssessanes 39 @@
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Procédures courantes

Utiliser les menus
Les elements de menu peuvent &re mis en évidence & lolde des boutons m et ll] et
sélectionnés a |'cide du bouton

La touche D] revient au niveau ou 4 létat du menu précédent,
En selectionnant EXIT, le dernier elément de chagque menu, vous revenez 4 fécran d'etat dx
pompe principale.

Quverture du menv principal

Lécran &tant  &teint et o Perfusion non executees Perfusion n@;;tﬁ)puusa
perfusion en pause oU non en

marche, appuyez sur nimporie MENU
quel bouton pour alumer lecran, F
Enzuite, appuyez & maintenez
Y la pompe émettra un brult
e Tir:-lm: et un signal sonore,

\\j@

puk le menu principal saffichera, Q ¥
Lalement de menu & Retour &ﬂ
poussaur 0 eit disponible o Z@
uniquement lorsque lka perfusion %
esif @n pause. L0

N4
Aller dans le menu des pnluméh%
Dans le menu  principal A\ Mode T

selectionnez  Parameétres  ef JParametres

appuyer sur "“' ;e menu des (%| Bate helre
Parameétres s ﬂfl’H:hE yhe de seringue Type de seringue
Hote : ke menu affiche plusie Ternps total de perfusion Deébit

elements en fonction @gﬂ Yolume partiel Volume partiel

de la pompe &t Alarmes fin de perfusion Alarmes fin de perfusion

fonctionnement | Volume d'amargages Volume d'amargage
Réserve Reserve
Déponnage Dépannoge

Afficher xﬁ&mps d'arrét

STauc on n'est enfonce aprés guelgues secondes, I'eécran s'eteint avtormatiguement
pou es economies d energle.

L es d'extinction de 'écran différent selon lopération en cours
RFUSION EN PAUSE/PERFUSION EM COURS ; 15 secondes
MENU EN COURS : 60 secondes
s AMORCAGE EM COURS : l'ecran reste allumeé pendant les opérations d AMORCAGE

Modification des parameétres

Les paramétres de la pompe peuvent élre madifiés uniguement s'ils sont déverauliiés,

51 vous essayez de modifier les paraméfres lorsqu'lls sont verroulles, ka pompe émet un signal
sonore et I'ecran affiche e symbole
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Programmation de la date et de I'heure

La pompe ast 2quipde d'une harloge et d'un calendrier pour son fonctionnement inteme.,
Assurez-vous que la date et I' heure sont toujours comectement programmees.

La date et ' hewe wnt aficheées dans les formats subsanis :

Parametre Format
Date dd/mmiyy {jour/mols/année)|
Temps hinzmm [heures:minuies)

Comment programmer la date et I'heure

Mode T
La date et lTheure peuvent éfre Paraméires
medlfiées au demarage de ko Datefheure
prerfusion. Type de seringue

|. Dans le menu Paramétfres, Temps total de perfusion

Volune partfiel

L

tiisez les boutons [ £ et | L E RNl perﬁ.usk::-n
pour selectionner Date/ Yolume o n:m‘u:urcs::ge

heure, puls appuyez mr@. Réserve

Dépannage Dépannage
2. Le chiffre qui paul éfre modifié commencs § Programmer heure

Modiiez lo vakeur a l'alde des boutons ri % » appuyez 'EB '| 6

SUr D pouwr confirmer e passer au ch hh:;'l'il"r'l

Mote : lorsque o procédure de tion de o date of Brogrammer date
de 'heure d commence, elie ne PaLs efre inlerrompue 07 “ 1 ”8
prématurément, Foiles défiler 5 s valeur tﬂ_‘ueure. S iy
rminutes, Jow, mols, annéel du bouton %Y pour

reventr au menu Parame

3. lorsque vousa d@ : Ules las valeurs, appuyal sur
Parameétres. %

rmes fin de perfusion
NG olume d'amorcage
Résarye

\\7//%3

S poUr revenir au menu
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Affichage des parametres de la pompe

Types de parameétres

La pompe st personnoisée pourletrafernentspéciique parle personnel medical/ paramedical,
en utlisant les parameatres sulvandts ;

Type de seringue
« Debit ou Temps total de perfusion %
«  Volume parfiel N
«  Alarmesfin de perfusion @LQ

« Volume d’'amorgcage

i MISE EN G ARDE 1 Shla perfusion est en pause, l& temps total de perfusion. rement
WIRE BN S AEEE S aux autres paramétres, nest pas visible dans ke men Stres.

Les paramétres ne peuvent élre modfiés gque sl les paraméefres m‘évmquués | volk
i VermoulBage el déeverrovlllage des parametres de la pompen a ld 1)

Pour arréter une perfusion. vol i Interruption ou pause de ka perf
La pompe, en fonclion du mode de fonctionnement Ehﬂm.gl@‘

differente de paraméires

4 programmer. Le symbole corespondant au mode de fo ement est iovjows visble sur

l'écran {volr i Description de fécrany 4 i page 7). Z@

Mode F
Dans e menu Paramétres, Paramétres
appuyez sur|j pour sélectionner Date/haure
e type de parameétre a modifier, lype de seringue
Dekbit
Volume pdriiel
< rmes fin de perfusion Alarmes fin de perfusion
<3‘f ume d’'amaorgage Volume d'amorgage

@ Réserve Reserve
@7 Deponnage Depannoge
AppuUyer sur EJ pxi ou menu des parameaires.

S
S

&
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Affichage du type de seringue

La pompe peut ulliser des crn® CRONO ® Reéservol d'un volume de 10 mi ou 20 mi Le type de
résenvolr et visible surlécran d gauche de MNeone du reservor ionque la pompes ne perfuse pas
au est en pauss [vol « Description de lécran s &4 la page 29).

Il est également possible de visuallser le type de réservor dans ke menu Parametres, comme
sult.

Mode T Mode F NS

1. Dans ke menu Parametres, Parametres Parameatres NS
appuyez s le [7] bouien | Date/heurs Date/heure '

our SéEt:ThﬂrlrEF 'I' 'dﬂ YWREE L SETING Be YRS QT 36T INGLe )

Eﬂﬂng“r i Termps total de perfusion D&kt e
Volume partiel Volume pa )@
Alarmes fin de perfusion Alarmes erfusion
Yolume d'amorcage "u"u:tlu rcage
Réserve
Dépannage

N "(( )

2. Appuyei  sur @ pour Iype de serinque f@w
aficher le type de seringue 20 6 \y 20
programme. mi K@) ™

5 4
3. Appuyez sur ¥ ou @ poUr revent au menu des @ms.
Affichage du temps total de pe &nfdu débit
A 9 Mode T Mode F

1. Dans le menu Paramétres, @) Paramétres
pour sélectionner le Semp T*,fp-e de Ing ve Tpe de seringue
f.u'llql de pe'fug'n.n |.Er| =] TE'T‘[-;E tolal " = F_‘-.'—_'.‘[II_-EZI:I"I II
T) ou le débit e Volume partiel Volume partiel

Alarmes fin de perfusion Alarmes fin de perfusion
Volume d'amorgage Volume d'amorgage
Réserveé Résarve
Dépannage Dépannage
lemps total de pertusion Débit
hhmm mi

@. Appuyez sur [ ou E] powr revent au menu des parametres.
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Affichage du parameétre du volume partiel

La pompe peul &tre utilsee avec un ressrvol parlislliement rempll La valeur du volume partfiel
correspond au volume de medicament chargeé dans le réservolr, de sorte que ke poussol solt
dans la position carecle lasque le réssrvolr esl racocorde 4 la pamps.

Modae T Moda F
1. Dans ke menu Paramétres, Poramétres Paramétres
appuyez sur le bouton |l] Date/heurs Date/heure z\a
pour seélectionner Velume Type de seringue T"r’PE-‘ de seringue
partiel. Temps total de perfusion Debit |

Yolume oot
Alarmmes fin de perfusion
Yolume d'aomorgage

Volume d'a

Reserve Reserve
Depannage Depankt
2. Appuyez sur 5] pour afficher Volume partiel w
Iz velume partiel programme 20 @ 20
pour le reservolrn. mi @ Y

3. Appuyez sur @ ou E] PO revenr au manu des puru

Afficher le parametre des ala

T
&>

a%ﬁ de perfusion

Les alarmes peuvent éfre démc’riﬁeg{g\\q ssqire.
‘\\\J “ Mode T Mode F
1. Dansle menu Parameétres, ) Y Parametres Parameires
appuyez sur le boutonA @ Date/heurea Date/heaure
pour sélectionner Ala n Type de seringue ) T'n,rE:u!: de seringue
de perfusion. Termps tetal :Eie perfugton Dekit _
Volurme partiel Valurme partiel

\7\7@
@(@

A larmnes fin de perfusion
"I.I’ulumg- d'amaorgage
Ré&serve

A ldrmes fin oe perfusion
Volume d'amorgage
Reserve

Dépannage Dépannoge
2 A sur [] pour aticher | Alarmes finde perfvsion Alarmes fin de perfusion
es fin de perfusion ON ON
armmees,

@. Appuyer sur IE ou E pOL FEvent du menu des parametres.
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Affichage du parameétre du volume d'amorgage

Choquefalsque vousamorces, ld pompeadministreun volume programmable de medicament.

Mode T Mode F
1. Dans le menuv Paramétres, Paramétres Paraméatres
appuyez sur le bouton |_1_| Date/heure Date/heure
pour sélectionner Velume Type de seringue Type de seringue
d'amorcage. Temps total de perfusion Debit /\4%
Yolume partiel Yolume partiel >
Alarmes fin de perfusion Alarmes fin de perfudiat
Volure d omorcoge Valume d amorcoges |
Réserve Réservé N\
Depannage Depannoge (OZ)\
(=
2. Appuyez sur =] pour afficher Yolume d'amercags
le  volume  d'amorgage {:];5[:} N 50
programme pour ke reservolr. mi ON, m
M

—

3. Appuyez sur [T ou IEJ PO revent au menu des parame

&
&
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6. Perfusion du médicament

Index des paragraphes

Sélection d'un site de PerfUSION.......ccciieeerreeeieresereeee s e seesesaesseessssrnssssseesssesnann
Remplissage et raccordement du réservoir a Ia POMPe.......ecceeeeeeeeeercneessnenns
Amorcage de I'ensemble de perfusion.......iciiiecie e
Insertion de I'digUIllE .......uueeieiieniiemiieniiee s s sessesssasnsasnsanssansaesseesne
DEPArt Ae IA PEITUSION .....eeeeeeeeieienresaessseessssrsssesseessssessessnsssssssssssssessseessasesnasssnenss

Modification du débit pendant une perfusion

(o T (=T gl [ I o ToT 3 o1 o 1= S

Retrait du POUSSOIr....ccccccivierieerineniieniienie e s ssnees

Que faire a la fin de la perfusion........ccccceeeeeeennee. o.@
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Sélection d'un site de perfusion

Consultez volre médecin pour des infarmations sur les sites de parfusion appropriés pour vofre

fraternment.

Les images cldessous montrent des sites de perfusion typlques et sont données uniquement &

titre d'sxemple.

ANV ARNT

gy

Préparation de la sion TETA)
P . i
Avant de prépore nécessaire & la perfusion, Il est | [F"{ ‘_,- |
recomimande de® les precautions sulvantes : i At
e j e
1. lavez-v rnains i >
2. prép espace de traval propre ! 7 3
> L

Travdillez foujours dans des conditions assplisees pour reduire au
minimum |2 risque d'Iinfections.

Lutlisateur doift suivre scrupuleusement les Instrucfions fournies
par ke medecin speclaliste concemant lMnserfion de Falgulle et la
verficotion de lNnsertion comecte, afin d'éviter d'insérer ['aigullie
dans des valssequx sanguins ou des caplliaires,
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Remplissage et raccordement du réservoir a la pompe

& DANGER | REque de blessures graves, voire morlelies. M utlisez pas i pompe pour g
i perfusion de madicaments auires que ceux Indiques par voire medecin.

Confaminafion en cas d’'uillsation dans un environnement non sterlie,

i AVERTSSEMENT | Utilser toujours du matériel & usage unigue neuf & hermétiquement
fermé. Référer-vous dux informations indiquées dans la notice
d'infarmation du patient fournie avec le madicament,

_ . Matériel périme. M'utilisez pas de materiel & usage unigque a@
. |
& i date de péeremption indiguée sur 'emballage, méme 5 est ,

1. Faites glisser |2 piston [a) & ong du corps du réservoir plusisurs fois pour répaortin | iliant le
lbng des parois et désissez e revissez Ia tige (bl du piston pour tacilter le de apres e

remplissage du réservor,

2. Visser faiguille sur ke réservoir en la faibant tovrner dans ke sens des aig He@é monbre, puis
retwer ke cache-aiguile.

3. Remplissez le réservolr en aspirant entement e Bquide et en vér% k3 quanfité de

madicament ne dépasse pas la capacité de celukciou du volume PFORramime ;

4. Vissez le bouchon Luer-Lock sur le réservolr et dévissez a tige (bl nt tourner dans ke sens
inverse des aigulies d'une montre avec un mouvement assez i

5. Engoge: le rdservolr sur ba pompe, e pliion en caouich sengageard sur ke powisolr, une

rotation de 907 subve d'un cBo confirmera qQutl st verroul
d. Rococorder le cdne de lensemble de perfesion au é 3

—_—
—

;. .==.

g i
— .-.]
== =

NOTE : fulte de medicament 4 fravers le plfon plongeur, Nappuyez passurlesparoisdu
reservol, Toute fulte qui se prodult entre les deux annegux swr le piston en caoutchous
ne comprametira pas ke bon fonclionnemeant du réservolr.
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Raccordement du réservoir d la pompe

Connectez |e reservol dedle a la pompe et fixez-le en le townan! de $0° dans le sens des
digulies d'une montre jusqu'd ce quil s'enclenche,
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& MISE EN GARDE !

Avant de remplir le réservoir

Faites glkser ke plston |a] ke long du corps du reservol
plusieurs fois powr répartir le lubrfant ke long des =1
parais el dévissez &l revisser la tige [b) du plston
pour facllter le dévissage aprés le remplissage du
réservolr.

Remplissage du réservoir

L'aspiration du lquide doit &ire effectues lentement.

Le reservelr ne dolt pas éfre rempll au-deld du
valume maximurm autoriss,

La fige doit &fre dévissee dans le sens Inverse des
digulies d'une monfre avec un mauvemant asel
rapide,

Raccordementduréservoiralapompe
Sulvez la procedure «« Raccordement du reservolr @
la pompe & décrite dans la page 46, Kﬁ
Pour énviter toute fulte de medicament lkors du o [@
raccordement du réservalr a lo pompe, lensemble ;
de perfusion paut élre ullisé comme alternative a
bouchon Luer-Lock, décri! dans kb page 33,

Evitez d'exercer une pression surles paroisdur l@

lers du raccordement, car du liguide pg rm
n::%

des segments du piston.

Lorsque 'on rempli le réservorr ef qu corde
loa pompe. une légere fulie de peut se
produire entre les premiére et s agues cu

b-r:m fonctionnaement du o g livraison du

5

plston en caocutchouc : E%%ﬂ necohmprome! pas e

unite de Membrane
Mini-Spi perforation T dévent d'ar
Le re & du résernvor peut dgalement
aide d'un Mink3plke. f

@L@ "'—""—.h_- -_-_Ii-nll_

Luer-Lock
femealle

Ce qu'il faut faire ensuite

Une fols le réservalr rempll el blogué, sulvez la procedure o Amoicage de [ensemble de
perfusion i decrite dans page 48.
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Amorcage de 'ensemble de perfusion

Ce qu'il faut faire en premier

Avant damorcer lensemble de perfusion, remplissez ke réservor ef connecter-le 4 lo pompe
{vok i Remplissage et raccordement du réserval a la pompe b 0 la page 45).

L'amcrcage de lensemble de perfusion peut e effectué manuellement ou via la fo
d'amorcage de ia pompe.

Comment amorcer I'ensemble de perfusion avec la pompe @

Dans les deux cas, || est necessgire que

v Raccordement de lensemble de perfuslon au réssrvol.
« Tenez I'ensemble de perfusion par les allettes.

Assurez-vous qu'avcune bulle d'alr n'est présente dans la
lign=s de perfusion.

« Lors de lamorcages et de la preparation de linsertion de

faigullke dans la pedau. fenez [ensemble avec lalgulle
pointée vers le bas. Pour empécher le medicament d'enfr

en contact avec les allettes de protection ou tout p
adhesif.

La fonction d’amorgage soff aclivee lorsqu'aucune pgr ast en
de verouliage du poramétre.

ha

fa

s

Alors que lo pompe ne perfuse pas €t que afi est teintd,

appuyez sur mimporte quel bouton pour r@ ran. Maintenesz
e bouton [## enfonceé ; la pompe émeatr ult de tic-tac subd
d'un long signal sonone.

Relachez e bouton.

Appuyez sur |L] et ﬁlﬁlenE&ié [Run Primel].

Appuysz sur F_ c@-xé::uler lamorcage. Dans cetle phase,
fecran affichs e administré avec une icone clignatante,

Four mpre lamorgage, par exemple sl lensemble de

est déja rempll de médicament, appuyez sur le bouton
pompe reviendra a lécran de Perfusion.

Une fols famorgage fermine, lo pompe revient a lecran Perfusion.
ST necessalre, la procedure d'omorcage peut éfre repetee jusqu'a
ce guune quantité maximumde 1.5 ml alt eté adminisiree.

Ce qu'il faut faire ensuite

A pres avolr amorce lensemble de perfusion, sulvez la procedure Inserflon defalgulle n decrite
dans la page 49,

LB

@@
\;@%1
D

[

cours, gquel gue solt letat

Perfusion
Jemarrer

AmMOrcer
EXIT

Perfusion
Demarrer
Amorcer

&

Démarre

Perfusion

Demarrer
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Insertion de l'aiguille

Ce qu'il faut faire en premier

Vous devez vous laver les malns ef vous assurer que vous travallez dans un envionnement
propre.,

Avant dinsérer fdigullle, lensemble de perfusion doit étre amorcé [vor o Amorgage de
l'ensemble de perfusion 1 & la page 48). %

Préparation

Dé&sinfectaz le site de perfusion en suivant l&s instructions
fourmies par le penonnel meadical concermne.,

Assurez-vous que ke sife de perfusion est sec avant
d’'Insérer I'aigullle.

Branchez I'ensembile de perfusion au reservalr, 5 Z@Kﬁ

la ligne de perfusion manuesliement ou ide dela

fonction d'amorgcage de la pompe vous gu'li i’y
d pas de bulles d'airdans la Irgne fusion.
& A VERTISSEMENTS | @7

Gardeaz | ensambha I ngLI]IIE vers e bas lorsqgue vous
remplissez ia [k sjue vous insérez ['aigullie.

@@ﬁle papler adhésit protecteur,

Tenez |'ensemble de perfusion par les %&n‘plﬂﬂ

11l

L
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Fetrer e coche-aiguills, en & frant doucemeant, avant
d'insérer 'aiguile,

& AVERTISSEMERTS |

Vellez & ne pas loucher 'algullle Nerla™ lorsque vous en N
retire? e cache., A ; %
\ AP
~ \;/
| est important de soulever un pll de la peau ofin d éviter | )

dinsérer ['aigulle dans un muscle.

Pincez la peau avec vos deigls au site de perfusion choisl - @%
avant d'insérer faiguile. N _
> |

Pour nsérer lalguille, prenez les allettes adhésives de
lenssmble de perfusion avec fautre maln el Inserez

&
laigulle comme indiqué sur la fgure. 5 @9

& AVERTISSEMENTS ! @& A=
N'odminkirez pas d'i‘nmunngbbuﬂn@%ﬁ vole ' bt
Zii

infraveineusa ; si elles sont adminkirées gec tellerment
& U vaisseau sanguin ou a un capilein afient pourra if |

&fre victime d'un choc anaphyioc cu\d'evenements -
thromboembolgues : vérifier lou et tat avanl de d
commencer la perfusion. @

Appuyez femrmement sur E'@sﬁ' paur be fixer sur o peau.

gﬁ) de perfusion pour vous assurer
e position corecte.

que I'diguille reste X

©®® e

Ce qu'il faut faire ensuite

Apres avor amorce lensemble de perfusion ef inséré Fralgulle, sulvez (o procédure de y Départ
de | perfusion i decrite dans ia page 51.
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Depart de la perfusion

Interruption du fraltement, adminitrafion insuffisanfe du médicament,
& MISE EM GARDE | Ne débranchez pas la pompe de Fensemble de perfusion avarit la fin
de la perfusion.

Liberation du bolus post-occhsion, sirdosage, Refirez tous les cbstacles
fi y, AVERTSSEMENT | possibles sur la ligne de perfusion (plis, pinces fermées) pour éviter les
acclusions et la ibération ulléreure d'un bolus post-acclusion,

Ce qu'il faut faire en premier
Avant de commencer la perfusion, assurez-vous d'avor corectement insere rul chans ko

peau [volr u insertion de MNaiguile h a |g page 49),
Comment perfuser le médicament @75

1. Alors que la perfuslon ne fonctlonne pas et N
que Fecran est eteint, appuyer sur nimporte

auel bouton pour allumer fecran. Maintenez
le bauton [#2] entoncé : la pompe émetira un
brult de tic-tac sulvi d'un long signal sonore. Amorcer

reléichez le bouton. N EXIT

2. Appuyez sur [T] relement Start [Dé 1@&'
pour déemarrer ki perfuslon. Aprés q%
er

secondes, o pompe commence 4
le médicament et |écran nm% des 2

Informations sur la perfusion en ¢ F= 1,00 ml/h

3. 10 minutes avant la fin @e sion, la
g P Attention !

pompe emet un s alc@@xe et I'écran g :
affiche : % % 10min
N@ APPUYer sur
4. Appuyez ELIDIJF confrmer o ecturs.

L'éeran e son étal précédent, mais la L

barre o esslon est maintenant en rouge. % 4 min x 4 min
5 min vant la fin de ka perfusion, lo pompe - e

e nouvedu signdl sonore en gulse de F= 40 ml/h 40 mi/h

>

e qu'il faut faire ensuite

Lorsque o perfuslon est en cours, les actlons sulvantes sont possibles :
= i Modification du debit pendant une perfusion n, voi page 52.
i Modification du temps pendant une parfusion ». volr page 53.
« i infenuption ou pause de la perfusionn, volr page 54.
« { Porter la pompe 1, voi page 57.
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Modification du débit pendant une perfusion

Dosage incomect. Sulvezlesinstructlons de votre medecin concernant
,{fi\ MISE EM GARDE ! la quantité de médicoment & administrer et le débit de perfusion
o approprié pour le fraitement.

Débit de perfusion (mode F)
Un médecin peut décider de madifier la durée de perfusion pendant i perfusion sans m‘s@

&leindre la pompe.

Comment modifier le débit de perfusion

1. Pendont que la pompe perfuse ke madicament et que Macran est
&teint, appuyer sur n'impaorte quel bouton pour abumer [&cran,

F= 5,20 ml/h

2. Mainfenez le bouton E] enfonce : la pompe emetira un
fic-tac, pul un long signal sonore et affichera [&ément §
valew actusliement prngrummér—:-. A aide des bl.‘.}l..ll-l.‘.:l
seélectionnez e débit souhaité. o

3. Appuyezsur &] pour confimer : I'ecran affic debﬁ selectionne
et lo pompe déllwera le médicament e de perfusion

ndiquée.
nNote | e temps restant pour ter m%:al'u-alun &5t mis O jour en
fonction du deblt définl. @

O
&
@@
xS
S

&
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Modification du temps pendant une perfusion

Dosage incomect, Suivezlesinstructions de votre madecin concernant
L T& MISE EM GARDE ! la guantité de médicament a administrer ef ke débit de perfusion
Lt approprié pour ke fralterment.

Temps de perfusion (mode T)
Un médecin peut décider de modifier la durée de perfusion pendant ko perfusion sans umﬁ@

efeindre lo pompe.

Comment modifier la durée de perfusion

1. Pendant que la pompe perfuse e medicament et gue lecran est
etelnt, appuyer s n'importe gueal bouton pour alumer lécran.

2. Maintenez le bouton = enfonce : la pormpe émettra un mu@
de

tae, puis un leng signal sonore et affichera la valeur de u@
parfusion L en Cours.

O ;
3. Faites défiler le paramétre 4 laide des bﬂu%| | et 7] pus

sélectionnez ke temps souhalté, Q Q

Note : kg couleur jaune Indique gue le 1ENRs de perfusion modiné
nest valable que pour o perfusion e urs‘et N'EST PAS conservée
pour les perfusions suivaniss.

4. Appuyez sur @ pour confr -::r%n affichera la nouvelle heure

programmee et la ponpe delirera le medicament en ajustant la
vitesse de perfusion.
Hote : le deblt est ms en fonction du temps programme. ITHNIERTRNRIINRN

NN F= 062 ml/h
&
@@

)4
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Interruption ou pause de la perfusion

Infermuption du fratement zous-dose. Demandez consell & votre

& AVERTISSEMENT | medecin sur la marche o sulvie en cas d'adminisiration partielle du

meéedicameant.

I peut éfre nécessake de metire temporaliement en pause une perfusion ou de MNnterrompre.
Une perfusion mise en pause peul &fre reprlse ; en cas dinlerruplion de la perfusion, le poussolr

revient en position de depart. Par consequent, || n'est pos posble de redémarrer o perfu

STnecessare, | est possiole d'arréter et de reprendre le refralt du poussolr.

SQNS UN NOUVeau réservolr, @

Comment arréter une perfusion

1. Pendantgue o pompe perfuse e madicament T
&t que I'ecran est eteint. Cppuyaz surn importe — 19 - I'_JEJ
quel bouton pour allumer ['ecran. et 1wy
NI ETEDEX ]

F= 0,50 mi/fijz8 F= 1,00 ml/

N

2. Maintenez le boutoh [25] enfoncé : fécran Fusion
afichera un menu avec deux options. Utiisez
ks boutons m el [L! pour selectionner Retour
POUSSEUr.

3. Appuyez sur [*i"]. Un nouveau menu s
demondant la confemation du refr

poussoir. Uisez les boutons | & | &1
seectionner QUL

4. Appuyer sur ke bouton @eg poussolr Recul...

commence & se retier efldrran affiche le "
wolunie cmaspcndﬂn%fnmlm du poussair. 'l"i iﬁ

@ 3,5 ml
5. Alafincuretr %ﬂnpe émet un signal
MOmore. &

1
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Comment metlre en pause une perfusion

1. Pendont gue la pompe perfuse l2 medicament I
et gue lecran es eteint, ':.:IPDWE'I s mimporte = ! - 18' 5 3
quel bouton pour allurner Necran. -

JRTNANRONNNERRNDENI PinAdnnuinnnnnnnni

F= 1,00 mi/h

2. Maintenez le boutlon E’] enfonceé : fecran Perfusion

dafichera un many avec deux options.

3, Assurel-vous due Stop et selectiohne ot
dppuyez sur %] pour mettre la perfusion en

pouse : récran nn'n:hem stor =t la perfusion
sarretera.

Eidml 1153

4, Pendant que la perfusion et sur le mode STOP o
at que l'écran est eteint. oppuyez sur Nimporte 4
guel bouton pour allumer 'écran.

5.  Maintenez ke bouton Mj enfonce ; nmpe
émettra un brult de tic-tge et un s | Snore :

= perrum“ TEFTEW!{J l::l-ll:lr:-. (IR RINNNT] FINAERERAR DA RENRAN]

F= 0,50 mi/h | F= 1,00 ml/h
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Comment arréter définitivement une perfusion mise en pause

B

. Pendant que la perfusion est en pavse et que

fecran est &teint, cppuyez sur n'importe quel
bouton pour allumer Fecran.

Maintenez ke bouion IE] enfonceé : lécran
affichera un menu avec deux options. Utilsez
=5 boutons m = |__'F} pour selectionner Retour
pousseur.

Appuyez sur [ Un nouveau menu saffiche
demandant la confirmation du reirdal du poussor,

Utiisez les boutons [1] et u pour selectionner
ol

Foy
Appuyer sur ke bouton 7 Le poussol commence
a se refier et l'écran affiche ke volume
comespondant 4 la position du poussolr.

sonore.

(@]
A la fin du refralt, ld pompe émal un %@&

STOP

Perfusion
stop
Retour iuus

STOP
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Porter la pompe
Avertissements

Réaction allergiue possible due 4 un confoct prolongé avec Ia
MISE EM GARDE | pompe. Mettez tovjows la pompe dans I'&tu en fissu fournie avant de

I mettre en manche.

REque polentiel d'occrochage involoniaie.
& MISE EM GARDE |

Assurer-vous gue les accessalres ef le malérel 4 usage uniqus

utlis&s cormrectemean! pendant la perfusion.

o MOTE : k1 pompe peul éfre endommagée par une chute. Portez todjours la

de focon 4 ne pas la laiser lomber,

NOTE : daormmiage d ko pompe provogué par un contact avec des ligujgeSy
ps la pompe lorsgue vous prensi un bain ou une douche,

MOTE @ dommage 4 la pompe piovogue par une surcha
pompe aux rayons directs du solel. Maintenez kb pom

by

environnemenfales speécifiées pour ke fonctionnement et leg

m@m&: pas la

ns des  condifions
ge (poge 87).

Pompe portée autour du
cou

La sangle de support vous permet
d'accrocher o pompe autour
de votre cou, Aftachez les deux
attaches de la knigre aux deux
ceflets du  porleréssrvol  |volr -

i Descriplion de la pompe b 4 kg P o
page 28). Une fois la perusion l{ 2) - \
&n cours, nsérez o pompe duns<3 ;”f

I'eétul en tissu et poriez-la uuk@ i

du couw. LE -.'; 7 ]
Y o | T i Lk
T r ¥, =1k b
L@ b 4 L/ W/
Pompe p%@e autour de _.
la taill Y ~
i P
Powr pompe autourdela | | 7 7 '-I . -
teail ez lo ceinfure élastique | -~ | |
e de I'etul en fissu puls i | f
el-la autouwr de o taile. Une '-IH \ [ Ii : 2 |
s la perfusion en cowrs, placer L Ny | \
pompe dans |'étul en tssu, ,f’lﬁ“ #.EJS\ME | ') \
LY ™y |
T % < | |
3 ™ 1y .
H*——//g\ Ny - { [ | T ] A
" |\ B ——4
wair |
L i)
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Retrait du poussoir

o MOTE : dommage au poussolr, Me pas retirer le reservolr tant que le poussolr ne sest
pas complétement reflre,

HECYE.

ol

Le retrait complet du poussor de |a
positionde fin de perfusion & ka position
de 20 mi prend environ & minutes,

Unefolratie, lécranaffichebriévement
fecran pinclpal [lexemple monire
lafichage du mode T) et s'étaint,

Meftre en pause et reprendre le retrait d 5SOir

En cas d'urgence, || est possibie de metire en pu%ﬁ refralt du poussolr et de le reprendre
plus tard, Cette actlon n'est cependant pa. ndee, car cela poungl endomrmager
& poussalr.

Comment mettre en pause prendre le retrait du poussoir

1. Pendant leretrait du poussol @ﬂ ez le bouton [ enfonce : le Recul,,

poussol saméate, @7@ '.. " HH‘
<

Interruption

Hote : lorsque LI%H du poussolr a commence, Il peut &lre mis en pauss, mais 1 ne peut
. Une fois que k= refraft du poussalr a &té mis en pause, la seule option

pois tre In!er@
dTmanm@ e reprendre.

2. Fm@\dr& le retrait, maintenez a nouveau le bouton Recul..

en - le poussol commence 4 se refirer, .

oKy

z@l 9.5 ml
. Al findu retraft, ka pompe emet un signal sonore.
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Que faire a la fin de la perfusion

HOTE : dommage au poussor. Me pas refirer |e réservalr tant que @ pousor ne s'esl
pas complétement refiré.

Comment se termine la perfusion 7

1. 1 lolorme de fin de perfusion n'a pas ele
désoctivee, 10 minutes avant o fin de la
perfusion, lécran affichera un avertissement ﬁHEI‘Ihﬂn el
indiquant que la perfusion ast sur le point de
s ferrminer el un signal sonore intermittent de
priorite moyenne retentira.

Ce signal est répété une seule fok. 5 minutes
avant ka fin de lg perfusion,

2. Appuyeszsur E pour acquitter ravertisserment et
arréter |l signal sonore, Lécran revient a latal
préecEdent el la bare devient rouge jusgua lg _
fin de la perfusion X 4 min

3. 5 minutes avant [a fn de la perfusion, la pompe { :
emet uniquement un signal sonore. F=40-ml/h

4. A lao fn de la perfusion, l'écran affiche |g ﬁ”EI‘ItJI’.‘II“!'
message END &t 1o pompe émet un @
sanore de haute priorté. %
APPuUyer sur

5 Amw&zwrljmmmcqm@ Recul,,

e LI
@7 10,5 mi

Sonore,

& A o fin du rrnpe émet un signal
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Retrait du réservoir

1. Assurez-vous que lensemble
de perfusion a ete debranche
du reservolr ef gue ke bouchon
Luer-Lock est engage.

2. Toumez e resenvol dors ke sens
inverse des aigulles dune monte
pour ke retier de i pompe.,

3. Jetez le matériel @ usage
unigue |ensembie de perfusion
et résenalr),

4. 51 d'autres medicaments
dolvent étre adminisires,
insérez un nouveau reservolr
rempll [voir i RFemplissage et
raccordement du réserval a
la pompen 4 la page 45).

de fransport.

Rizgue de trailement Ine-mr? @ medicament sl périssable. Me
& AVERTISSEMENT | reulillsez pas l'exces de 1 ment restant dans le réservol une
fols que vous l'aves ret o pomipe.

-
et Y, I

YV

e Contactez le personnel nﬁd[&:%rurm voirguand et a guelle frequenceremplacer

le réservol du traltement. Q

;s Déacheats speciaysx, @n&z le materdel a usage unlgue conformement gux
w réglementations pEgissant I'elimination des déchels médicaus.

\7\7@
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7. Parametres de la pompe

Index des paragraphes

PArametre du tyPe de rESEIVOIN.....uuuueiieieerireeeereeseeeeasesseessseessssessesssesssasesnasssnenns 62
Programmer le temps de perfusion (Mode T)....ccvinineenmnennnennienieene. 63
Programmer le débit de perfusion (Mode F)........c.ueeeceeeenerereeecsneesseesssesnsssnens 64
Programmer le volume pariel......ciiciieiiieiiciiinininiesesesesmsensenmesmesme s 65

Désactiver les alarmes fin de PerfUSION.......ccceccceereireeecreeeseeeeeseaessseessasesssssnenns @
Parameétres du volume d'amOrGagE . ......euereeeeecreeserersnecsseessssssssssssessssesssesnns .

IFU PS4APFR Rev.0 07-2023

61



Parametre du type de réservoir

REque de surdosage ou de sous-dosage. La pompe dolt étre

& AVERTISSEMENT |  programmée par du personnel médical/paramedical cu un autre
professionnel ayant recu une formation similaire.

La pompe peut ulliser des arr® CRONO ®Résernvol d'un volume de 10 mlou 20 mi.

; fre en cours, et elle

NCTE : Lo pompe dolt &fre programmée avec e bon volume afin gue ia perfusion se

termine & la bonne position du poussalr, §

Valeurs réglables
1¢£ reservolr de 10 milllifres

208

Conditions

Four programmer ke parametre, ka perfusion doit efre en pause
ne doll pas &lre programmee sur un volume partiel. Dans les ¥ Zds, les parametes de la
pompe dolvent d'abord &fre déverroulllés [volr o Verrouilior dip¥eroullaoge des parametres
de lo pompe r a la page 71). 31 vous essayez de chang pe da seringue pendant que
la perfusion est en pause ou guun volume partiel Eﬂ/@mnﬁ, la pormpe emet un signal

scnore ef NModne du réservelr clignote.

réservolr de 20 miliiires

Comment programmer le type d%’@%mir

i ef Mode F
1. Dans le menu Parameétres, Parameires
appuyez sur le Y| bouton Haiafhere:
pour sélectionner Type de 4 CR A T
seringue. ' Debit
<( z E Yolunme parfiel Yolume partied
Alarmes fin de perfusion Alormas fin de perfusion
Volume d'amorgoge Volume d'amorgage
@ Réseryé Réservé
LXN Dépannage Dépannage
2. Appu\f&: g @Qur CILITIr w&l& Mﬂ!ﬂmﬂ
récran de seringue. 20 20
;@ -y T
3, les boutens | 4| et Iype de seringue Iype de seringue
pour changer @ type de ] 'D ] 'D'
ringue. ml mi
4. Appuyez sw % pour confirmer. L'écran indique gue ko valeur definle a &té enreglstres ef

2

revient au menu Parametres.

HMote : Le type de réservolr est visible sur lécran d gauche de llcéne du réservol lorsgue
ko pompe ne perfuse pas ou est en pause (volr i Description de 'écran n a ka poge 29).
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Programmer le temps de perfusion (mode T)

REgue de surdosage ou de sous-dosage. Lo pompe dot étre
& AVERTISSEMENT |  programmee par du personnel medicalfparamédical ou un autre
professionned ayant recu une formadtion similaire.

MOTE: e paramefre peut &lre madifié 4 la fols avec la pompe arrélée el pendant i

perfusion, Dans ce demier cas. ke temps de perfusion maodifie n'est valable que pour
la perfusion en cowrs et NEST PAS conservée pour ks perfusions subvanies, &

Valeurs réglables ‘@

I est possible de programmer la valew de femps de 15 minutes a 20 hewes de la man sul-
vante

Temps Type de senngue Infervalle Auvgmentafion %
T 10 mi l3min=1h 5 minutes @7
I h-20h 15 rrins N
T 20 mi 30 min=1h 5 minutes %5
1h=-20h 15 rmins @
Conditions @

Pour programmer le parameétre, la perfusion doft éree &é ou ne pas ghe en cours. Dans
les deux cas, vous devez d'abord déverroulller les par s de la pompe (voir 1 Veroulloge

et deveroulloge des porametres de la pompe n ggo poge 71).
Comment programmer le temps I& perfusion

Mode T
1. Dans ke menu Paramétres, selectio temps fotal de Parametres
perfusion avec kes boutons [T el Date/heure
Type de serfingue
@ l&mps Toigl de perfusion
@ Volume partisl
Alarmes fin de perfusion
Volume d'amorcage
@ Rézerve
ZXN Dépannags

2. Appuyez ur gfficher le temps total de sion Iemps de perfusion total
ﬂﬂfu&lb»%& tiis& et utilkez les boutons |T| at ﬂ pour 30
min

pgtels] leur.
3 87 wr pour confirmer L'écran Indigue que Parametres
leur définle a &té enreglsirée et revient av menu Daote/heure

métres. Type de seringue
Termps rofal de perfssion
Yolume partisl

Alarmes inde perfusion
Volume d'amorgage
Réserve

Dépannage
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Programmer le débit de perfusion (mode F)

Risgue de surdosage ou de sous-dosage. Lo pompe dott étre
& AVERTISSEMENT | programmeée par du personnel médical/paramédical ou un autre
professionnel ayant regu une formation similalre.

NOTE : le dabilt peut élre modifieé a la fok avec la pompe arétee et pendant ko

perfusion, N
S

Valeurs réglables
Débit de 1 milfh a 40 midh de la manigre suivante

Débit  Infervalle Augmentation @
F 1 =10 mifh 0.1 mi/h
10 - 240 milfh I mil/h N

Conditions

Pour programmer le paramétre, la perfusion doit &ire en pouse as efre en cours. Dans
les deux cas, vous devez d'abord déverrouiller les parametre ompe [voir 1 Veroulloge
el deverouilage des parometres de la pompen d g pag

Comment programmer le débit de puﬁﬁ@
Mode F
=1

1. Dans le menu Parameéfres, selectionnez Débj Farameétres

bautons| 4 |et| ] %ﬁﬁ:ﬂ sé?r'rg ue
1

A §( Lebi
Valume partisl
@ZQ Alarmes fin de perfusion

Volume d'amorgcage

Faserve

‘@\)7@ Depannags

2. Appuyesz sur cher le Débit aciuellement utlliss Debit
et utilisez les bo s |et| 7 | pour modifier la valeur. ]

mi'h

= pour confirmer L'écran indique gue Parametres
la va afnle o até enregisirée et revient au menu | Date/heure

3 Type de serngue
|

@ Volume partlel
L@ Alarmes in de perfusion
Volume d'armorgage
Résarve
Dépannage
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Programmer le volume partiel

programmée par du persannel médical/parameédical ou vn autre
professionnel ayant regu une formation similkaire.

Valeurs réglables
Parametre Intervalle Avgmentation N

Volume partiel [réservolr de 10 mi) 1410ml 1 i @
Velume parliel (résemnveir de 20 mi) 1 & 20 mi 1 mi @

Conditions @
Pour programmer iz volume partiel, ke poussorr doit &tre en postion de d a perfusion
o |

el les parametre;s de la pompe daivent &lie dévenouillés [voir o Ve Qe everouilage
des paramelres de la pompe » d la page 71). Si vous esayer de -:Z%ri e volume partlel

Rigque de surdosage ou de sous-dosage. Lo pompe dolt &tre
& AVERTISSEMENT |

pendant que la perfusion est en pause, la pompe émel un signal sonsr ficone du réservoir
clgnote.
Comment programmer le volume partiel @
ModeT © A\ Mode F
1. Dans le menu N Parameétres
Parametres, utilissz les Date/heure Date/hewe
boutons| 4 |et| ¥ | pour Type de s Type de seringue
metire en surbrillance le Temps tot Debit
volume partiel. ' : |
A Alarmmes fin de perfusion
W C Volume d'amorgage
; Résarve
o L ge Dépannoge
>/
2. Appuyez sur [ pour D@yrénun de Volume partiel. Volume pariiel
Q 2
N il
3. Utiisezkes b :@s i |et| 7 |pour modifier e Volume Yolume padiel
partiel. @ 15
il

4. @z sLIr @ powr confirmer La pompe emeat un long
| soncre, puis le poussolr commence & se déplicer
L@jﬁ(s la pasition souhaitée. U'écran affiche un graphigue

mohile du poussalr 21 indique & volume corespondant &
sa position,

17,2 mi

5. Une fols o position programmee atfeinte, la pompe emet un signal sonore.
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Désactiver les alarmes fin de perfusion

Quand deésactiver les alarmes fin de perfusion

Ces akrmes sont normalement activees, mais 1| est possible de les desactiver, par exemple,
dans les situations ol le signal sonore pouralt causer une géne.

Conditions @
Pour activer ou desactiver les alarmes fin de perfusion, les parametres de lo pompe d

d'abord Elre deverroullies [vor o Vermoullage el deverroullage des paramelres de o |:|
dla page 71).

Comment activer/désactiver les alarmes fin de perfusion @O@
A
Mode T . Mede F

1. Dansle menu Paraméires, Parametres
utlisez les boutons [_k] Date/heure

et | 7| pour mettre en Type de seringue
surbrilance  Alarmes fin | Temps lolal de perfusion | 4
de perfusion, Volume partie| «, @ 7olume partiel
Alamnes fin de perfusion Alcmes in de perfusion
| Volume d' amorcages

Réserve % Réserve
Dépannage Dépannage
2. Appuyez sur[F pour ouvk [écran A Iunﬂ@ perfusion. Alarmes fin de perfysion
3. A l'gide du bouton mgu m : né&z: Alarmes fin de perfusion
» ON: pour activer lesalan OM

« OFF : pour désoctiveg les Mmes

4. Appuyez sur [:‘:“] i au menu des paramétres.
5ifalarme de NX sion a5t désoctivée, 'écran principal afiche le symbole 2
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Parameétres du volume d'amorgage

Amorgage
i est possible de programmer le volume Bwé a chogue utillsation de la fonction d'armeorgage,
de maniére a ce que lensemble de perfusion solf compléterment rempll en une seule Fualson.

&1 le volume d'amargage est mal programme, Il est possible gue la livrgison du medicament
doive éire interompue manuelemeni une fois gue l'ensemble de perfusion est plein, ou
I'operation dolve étre repatae sl le volume livré éial insufisant pow remplr le cathéter. K

L'amorcage peut éfre répete Jusqu'a ce qu'une quantiié d'1.5 ml de medicament au to
&t adminitrée,

Valeurs reglables

Parameire Intervalle Avgmentation @y%

Volume d 'gamorcage de0,140,5m 0.1 mi N

Conditions

Four programmer & volume d'amorcage, vous dever d'abord iler les parameires de
la pompe |[vorr d Verroullloge el devernmoullinge des paromeires Ypompe i ala page 71).

Comment programmer le volume d*umgr@

Mode F
1. Dans le menu Parametres
Parametres, ulilsez les Datefneure
boutons| & | et |l] pour Type de seringue
metire en swrbrillance le Hiatal c Debit
volume d'amorgage. J :-\! riiel Yolume parliel
s i de perfusion Algmmas fin de perfusion
J ] Volume d amorcage
Reserve
15 ' Dépannoge
2. Appuyez sur L@ lécran de volume Yolume d'amorcage
d'amorgage. R 0,20
S -
3. Alad ton [T] ou t| selectionnez ke volume i
d'a requis. 0,40
mil

4 @puyez sur @ pour revenlt au menu des parametres.
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8. Fonctlions réservées

Index des paragraphes

AcCCES AUX fONCHONS FESEIVEES ......uccceeecerceeeeeecneeneeneenee s seesaeesnessnesasesassnasnnssnnns 69 %
Sélection du mode de fonctionnement..........ccecueeceerecrecreecsecieecceeseeeeeeeeecneeenes 70 N
Verrovillage et déverrovillage des parameétres de la pompe.......cecceeeeeeeennn 71 @@
Activation et désactivation de l'interface Bluetooth.......ccccceeveecerecereeereenenne 72

Affichage et réinitialisation des compteurs de perfusion ........ccceceeeveeceeecceeennen @

Affichage de la version du [0giCi€l ....cccviienriernrernneniiennienie. @
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Acces aux fonctions réservées

T AVERTISSEMENT | PWdminEfation Incomecte du medicament. Conservez voire mot de
di o passe en lleu sor.
o HCTE : seules les personnes autorisées peuvent modifier les paraméfres de la pompe

rﬂsﬁ,nrrba::le absenl] Pour déverrauiler les pnrnr‘reﬁes, vous avez basoin d'un maol
de pasie quin'est pasinclus dans ce manual, mals qui est fourni s&parément. : §

Le menudesfonctionsréservéesest desting exclusivement au personnel medicalou poramé
el est protégeé par un mol de passe.

Ce menu permet d'effeciuer les opérations sulvantes:
« (i 32lectlon du mode de fonctionnement », voir page 70,
« 1 Veroullage et deverauiliage des poramste: de la pompe 1, vor pag @
= [t Activaoiion et desactivation de Mnterfoce Bluetooth 1, volr poge 72.
& Afichage et réinflialkbation des comptews de perfusion », vor @U
K Atfichage de la verson du legiciel n, vor page 74, l$

Comment accéder au menu des fonclions rese

Mode T b\yy Mode F
1. Dansle menu Parametres, anmil;rjj Kéﬂ Eﬂl!;ll:llﬁ.I:Lti

utiisez les boutons | Datefheure 5 )| Datefheuwrs
et | T pour mettre en Type de seringue Type de setingue

sutbrilance H‘éﬁﬁ’éq Te i =5 fotal de pe Déb"
Volurme parfiel
Alarmmes fin de perfusion
Yolume d'amorgage
| Reserve
Dépannage
2. Appuyez sur EI pour afficher Z%e saisie du mot de Entrer mot de passe
passe. Le premier chiffe cg@ . Modifier-le pour quil EE{]E}D]
de volre mol de passe 4

coffesponde au prem
faide des boutons [T

cnfirmer &t passer av chiffre subvant Entrer mo: de posse

3 Appuyezsm L

ou sur [2] p #nk au chiffre précédent. Corfinuez [EDDD]
Jusgu'd f:e gquatre chiffres alent été salsls.

MNota : s da passe saisl est Incomect, un mMmessage

c:i erre che aprés confrmation du guatrieme chiffre

edure & lermine,

tque vous dvez sold votre mot de passe, |2 menu Eéservé
eserve s'alfiche. Mode de fonclionnement
Blocage parametres
Bluetcoth
Compteurs

Wersion IDET::iEﬁ

5 Appuyez sur [;J pour quitter ke menu Réserve.
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Sélection du mode de fonctionnement

HMOTE : le mode de fonctionnement doit &tre s&lectionné par le personnel médical/

paramédical exclusivernent, Pour accéder qux parameétres, vous avez besoln d'un
mot de passe gul n'est pas inclus dans ce manuel mak gqul est fournl separément.

Conditions
Pour vermoulller et devemouller les parameéires de la pompe. vous devez connailre le mo
passe permetiant d'accéder au menu réservé [vor i Accés aux lonclions réservéees '@

page &9).
O

Comment programmer le mode de foncltionnement

1. Dansle menu Réservé, ufilisez les boutons |T] et [L| pour
mettre en surbrilaonce le Mode de fonctionnement.

2. Appuyez sur @ pour ouvrlr lecran de sslection du mode.

Mode T K@
3. A l'aide du bouton |4 |ou w@%
Iﬂ. selectionnez ! T %

+ T:pouractiverle mode /&
Heure @

»  F:pouractiverla mode
de debit

' J
4, Appuyez sur E pour cmnﬁ:me@ fir au menu Réservé,
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Verrouillage et déverrouillage des parametres de la pompe

HMOTE : seul |2 personnel aulariss et gqualiié peut medifier ce parameaire, Pow accéder
dux pargmétres, vous avez besoin d'un mol de passe qui n'est pas inclus dans ce
manuel, mals gul est fournl separément.

Quels parameétres pouvez-vous verrouiller ?

|| est possible de verroulller les réglages des parametras suivants ;

= Le genre de réenvoir @ §

Temps de perfusion total.
«  Debi de perfusion lotal
«  Volume partiel @
= Activer/désactiver les alarmes fin de perfusion. @y%

= Yolume damarcage.

Quand deverrouiller les paramétres de la pompe N
%mnt pour eviter des

Les paramétres doivent normalement &tre maintenus verrouilies & 1
modHfications accidenfeles ouv des modifications par du person utarisé et non quaifié.
Procédez au déverouilage uniquement dans les cas suivant
«  pow programmer kes parametres de fonctionne menpﬂmpe avant de la remetire
au patient. &
« pow permetire au personnel autorise de mﬂd[%ﬂrﬂ metres de fonctionnement de
o pompe sans avolr & communiguer e m’;@ p parmeattant d'acceder au menu

Fésser v, @
o rote ; veroullez les parameatres u ; remettre o pompe au paflent,

Conditions

Pour verouller et déverrouller les h@u otres de la pompe, vous devez connailre le mot de
passe permeltant d'accéder o "" réservis [vor 4 Acces aux fonctions réservées » & la page
&%). N

Comment vern deverroviller les parameétres

1. Dans le menu " Utilisez les boutons [ 4 | et | 7 | pour Réserveé
mettre en 5ur‘® e Blocage paramétres. e de fonctionnement
NIDCage pardmeires
@ Bluetcoth
Compteurs
@ Vearsion loglchel
2 :uyez sur "2 pour ouvrr [écran de sélection des Blocage parametres
age parameires. ON
@. A I'dide du bouton [T] au |j_| sélectionnez : [ Blocage paraméfres |
«  ON: pour verroulller les parametres OFF
«  OFF: pour déverroliler les paraméties

4. Appuyez sur @ pour confirmer et revenk au menu Réserve.

o NOTE : avec |les paramétres veroullés, lécran princioal dans tous les états de o
pompe affiche ke symbcie ﬁ
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Activation et désactivation de l'interface Bluetooth

o HMOTE @ seules les personnes aulorisée:s peuven! modifier ce paramétre,

L'Inferface Bluetcoth est protégee par un systeme de securlté nformatigue gul
empéche |85 gccés non aulorisss,

Four docéder aux parameties, vous aver besoin d'un mot de passe qui n'est pas

L'interfoce Bluetooth est une interfioce sans fil qul vous permet de télecharger les In
d'ufilisation de la pompe vers une application sur un aulre apparel, par exemple N PC

tabletie. Les instructions de telechargement et de visualsation des données sont d@e& dnns
la notice d utilisation de lapplication.

Cetie section explique comment activer et desactiver I'interfoce Bluet apparell et
Indique comment frouver ke code PIM nécessare pour se connecter ﬁ% e a parflr d’un

autre apparel @
Condifions
Pour activer ou deésacliver linterface Bluetooth, vous ﬂe»@ nrdilre e mot de passe

permettant d'acceder au menu reservé ; vor 1 Acces: aux REoSHons réserveesn 4 la page &%,

inclus dans ce manuel mais gul st fournl separement
Qu'est-ce que linterface Bluetooth 7 @ §

Comment activer et désactiver linterfac AC@irhr:u:»ih

& >

1. Dans le menu Réservé, utilisez les bouto /%l| pour Reserve
I% Mode de fonctionnement

mettre en surbrifance Bluetooth. .
Blocage pdarametres

T =
% Compteurs
Vearsion logiciel
2. Appuyst sur [-j ur wi cn d aciivation Blesetooth. Elueiooth
L'écran affiche le CO J utillss pour s connecter d la BT OFF
pompe via l’In’rer aoth. Pl : 654321
3. Alaideduy i ou |__J selectionnez : Blu=rnih
- BTO ractiver ks Bluslooth BT ON
- BT Jpour desactiver le Bluetooth PIM : 654321

@@e‘z sur [ pour confirmer et revenk au menu Réservé.

@@
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Affichage et reinitialisation des compteurs de perfusion

o HMOTE @ seules les personnes aulorisée: peuven! modifier ce paramétre,

Four acceder gux parametres, vous avez besoin d'un mot de passe qul n'est pas
inclus dans ce manuel mais qui est fourn! s&parément.

Compteurs de perfusion

Lorsgue o perfusion n'est pas en cours ou a &1é mise en pauvse, vous pouve aficher : N S

«  compleur partiel o'est-d-dire le nombre de perfusions eflectuéss par la pompe
la derniére rélnitiallsation

«  compleur total, c'est-a-dire k2 nombre de perfusions reallsses par la pompe sur @e 50
durée de vie ufile, @

Le compteur partiel peut &fre reinflalise sl necessoke. :%

Conditions Z\7
Pour afficher ou réinitialiser les comptews de perfusion, vous dever cdn e le mot de pase
permettant d'occéder du menu réserve {vor o Accss aux fonctionG e ala page é9),

Comment afficher les compteurs de perfusion(’)

1. Dansle menu Réserve, uflisez les boutons m et L;_l o Reserve
metire en surbrliance Compteurs. @ M da: IBhaianRavient
% Blocage parameires
Bluetcoth
C.ompTeurs
@ Version logicial
2. Appuysz sur poUr ouvrr e me ompteur des
perfusions.

Perfusions | partielies

Ferfusions |tofales)
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Comment réinitialiser le compteur de perfusions partiel

1. Dansle menu Réserve, ufiisez le: boutons m E’rl '__| pour
mettre en surbrBance Compteurs.

Beservé
MMode de fonctionnement

Blocage parametraes
Eluetcath

LOmpleurs

2. Appuyez sur @ pour ouvrr l2 menu du compteur des
perfusions.

Perfusions [fotales) Y/

(2

3. Appuysz sur F_E:j] pour ouvir [&cran du compteur partiel.

4. Maintenez ke bouton |ﬂ ou |_1'_| enfonce jusqu'a ce que
le compleur de perfusions parfielles solt remils & zéro.
4

¢

5. Appuyez sur @ o [_3] pour revenl au menu des, Z&”

Ferfusions |partieles)

Perfusions {totales)

compieurs des perfusions.

Affichage de la version du I%’ﬂ:iel

nt.

HMOTE : seules les personnes %es peuvent afficher o2 parametre, Pour accéder
aux parameéfres, vous a d'un mot de passe qui n'est pas inclus dans ce

manuel, mais qui est ﬁ:@
Conditions

E) i

Reserve

Pour consulter ks Infor concemant ia pompe, vous devei conndaire & mot de passe
permettant d'ﬂﬂ:% U reserve [vor « Accas aux fonclions réservess » d ka page 7).
Affichage de@ rsion du logiciel
1. Dansle \,, Réserve, utilisez les boutons m et | 7| pour

urbrifance Version logiciel.

met &‘.
@

Mode de fonctionnement
Blocage parametres
Bluetcoth

Comptaurs

Version logicie

@@

2. Appuyer sur EJ pour ouvill Iecran de la version du logicie,
L'ecran affiche e numero de verdon et un code qul indique
e modale de la pompe.

3. Appuyez sur @ =y E] pour revenl au menu Réserve,

T4
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9. Entretien

Index des paragraphes
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Averlissements généraux

@

51 la poirpe est endommagée, par exemple dprés une chute, contactez le CARE
3.p.A, Service Cllent (voir page 3) avant ce Futiliser,

Neftoyage de la pompe

A\
O

&

AVERTISSEMENT !

willsateur.

Infecfion. Désinfectez o pompe ovant de la donner & un nmzﬁlxiz&
(s

pads la pompe dans MNeau ou fout aufre liguide. Ne lalssez pas de liguide pé

MOTE: dommage d ko pompe provogue par un contacfaovec des Iquides. Ne@
ne

lintérieur de la pompe. 5ilappareil est moulllé, essuyez-le iImmédiatemenl a
serviette en papier pour éviter gque des Bguides pénétrent dans lappar

MOTE: dommage & o pompe, N'utiisez pas d'acélone, de solvants Etergents
dbrasifs, Ne stérilisez pas la pompe. @

La pompe & perfusion est un appareil médical réuliisable gqui d %burs éfre propre, La
pompe dolf &fre réeguilerement nettoyée de o manlére sulvante

Equiperment suggéré :

L

gaze 4 usage unigue,

(@]
defergent neutre doux Z@

XY

désinfectant & 70 % d"alcool bopropylique 1!@%
eau & température amblante. @

Frocedure :

1.

2,

Humidifiez une gare avec de %ﬂélﬂngéﬂe au detergent et essuyez les surfaces

extérieuras de la pompe.

Humidiez une gaie ave eyy ef essuyez pour eliminer tout résidu de détergent,
puls sechez avec une n Qoze.

Humidifiez une goze ledeadnfectant et essuyez les surfoces extériewes de la pompe.
Aprés évaporall nfeclant, essuyez avec une gaze humide pour éiminer tout
residu de dg t de ko surfoce extérieure de ko pompe, puk sechez avec une
nouvelle gaz
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Changement de la pile

o HNOTE : assurer-vous o 'avol touours une pile de rechange & portes da main.

Alarmes de pile usée
Un signal soncre répété ef un message 4 I'écran Indiquent que ka pile est faible,

Ecroim

attention !

r__p

APpuvyer sur

Attention .

Etat de la pompe

Pompe arnélée

Plle falble. D'autres perfusions
ont possibles,

Lorsque ka plie est presgue usee,
ralarmedepie ldible de prioiie
moyenne  dlerte lutillisateur.
i3l cela se prodult pendant
unea perfusion, Taodmintroftion
du médicament nest pas
interrompue et ko p-erfush:rn
peut étre ferminée. Au cours ©
de | perfusion, le signal sonor
de pricrité moyenne est répé
une seyle fols, Une F @
falagrme de plle ruiblec:%r .
rer

chaque fols gque v

dans le menu de it de la
perfusion, un g nt a
recran indigu pile doft

efre changs
ronrbis

Etement usee. Lo

peut pas etre utlisee.
Changer la b @

Effets du ¢ @emeni de pile

vantes:
.@=  état de perfusion,
perfuton est en pauss,

IFU PE4APFR Rew,0 07-2023

Action

Rempkicez fan-
clenne plie par une
neuve deés que pos
sibre,

Changez la batterie
Immeédiatemeant.

i3 tous les parametres et la position du poussol 5l la ple est changse dans

dans un &lal derreur qui nécessite |a rélnsartion de la plle [vor 1 Bapport d'emeurs &f
action corective posiblen a ko page 81).



Comment changer la batterie

NCTE : Dommoge g i pompe. Ulllkez uniguement des ples du type speciie dans les
dannées lechniques de la pompe. N ullise? pos de plles rechargeabless,

g/ Dechets specioux. Pollution. Jetez les plles usagees dans les conteneurs appropries
- pour la collecte sélective des déchets,

1. Avec ko pompe qul n'est pas en cours de perfusion ou
en pavse, nerez louwe-compartiment de lao ple dans
a fente du couvercke b soulever-le PO fouwr, le
couvercle restera atfache & la pompe par une bande.,

2. Tirez le couvercle pour retirer la pile. 5 @

3, Afttendez 10 & 15 secondes et insér auvelle
plle dans le compartiment, en respettantia polarité
comecte el en la placant sur i bofe & pour un retrait
facle ulterewement.

« La pompe effectue un unmﬂc:, emsl un
long signal sonore subv Sips] ggnaux courts af e

voyant LED se met goelig . Le logo CAMNE saffiche
sur l'ecran.

«  Apres guelgues es, la pompe revient a son
état préceég & oussol reste en posdtion.

% APPW@“EWWE\WHUMU'ﬁ ce quillsenclenche. =~ |

S

@ MOTE : Dommage 4 lo pompe. 5l mest pas possible de retier la ple & lfaide de o
o sangle ruban, n'essayez pas de sortr g pile de son compariiment avec un oufil ;
frappez plutdt fermement lo pompe ouverte contre la poume de votre main pour

fakre sortk la pile du compartiment.
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Elimination

Elimination de la pompe

\\'.

= |
b,
i

&

®
A

Le fabricant est responsable de la récuperation et de la bonne ellmihation de g
pompe.

medical/parameédicall entrainera 'application des sanclions prévues par

Toute &limination nappropriée de la pompe par un tlers (ke patient ou ke personnet
legisiation en vigueur. < §

Contactez le CANE 5.p.A. Service Clien! [vor page 3) pour savolr cnmrr@en—
voyer la pompe au fabricant.

Elimination du matériel @ usage unique z@;@
Le materiel marque de ce symbole ne doll pas élre réuTﬂ[sé.@N
Les appareils medicaux a usage unique dalvent afr 2s conformement aux
réglemantations gul régissent |'&limination des déc dicaux, en prenant soin,
lors de ladite élimination, de ne pas rsquer de s‘@f ou de s& blesser gvec des
objets franchants.

O

T AVERTESEMENT | infecfion. Le nornrespect de % struciions expose 'utlisateur a un

fsque sefeux d'infection.
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10. Diagnostics

Index des paragraphes

Rapport d'erreurs et action corrective possible

Résolution des OCCIUSIONS u.uuueeeereeereerreeereeereeeesenns
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Rapport d'erreurs et action corrective possible

En cas de panne de la pompe, un code d'ereur s'affiche surl’écran, parfols accompagne
de 'activation d'un voyant.
Les efreurs signalees par lapparell sonl repeartonees chdassous, ainsl gque les actlions
correctives corespondantes.

Sous-dosage ou swrdosage di g un fonclionnement onomnal de
AVERTISSEMENT | pompe. Lorsque la pompe afiche un état d'erreur, elle ne peut

efre ulliisee,

<

Code Signal sonore/voyant Cause Action comective N
Er.2 Signal sonore confinu et Deéfaillance dusystéme  , e N
vayant clignotant de sécurité [pompe PRUY @ @
blogues)
A
Er.3 Signal sonore Infermittent  Defout du motew A o
repété toutes les 10 ppu%
secondes %’
N
Er.4 Sigral sonore infermittent  Retralt du poussok ﬁbé'z lobstacle qui
repete toutes les 10 bl @ Apéche  le  refrail du
secondes % poussolr, 51 csk n'est pas
o @ possible, inifialsez o pompe
% et réinitlalisez ke poussclr [vol
;& i nticisation de la pompe &t
@ réinltialisation de kb position
% du poussclry Qg page 84)
Er.5 dignol sonore Intermitient A a7 sur
repeté toutes les 10 ppuye? sur %]
meoondes
NS
Er.é signal sonore Int ittent Deéfautdu motew Initiolisez o pompe [vol
repete toutes i Inflalisation de la pompe et
E=eond reinitialisation de kb position
K du poussalrn 4 la page 84)
Er.7 5 nore Intermittent  Panne du cireult du
Appuyer sur
foutes fes microcontrdlewr @

ondes et voyant

@Iemf au clignotant

slgnal sonore Infermittent
repete toutes les 10

iEcondes

Parameéfres de
pompe Incompatizles
|paramelres d'usine
restaures, pomps
réglee en mode F)

pompe [vol o Intiolsation de
la pompe =t renitialisation de
la pastion du poussak s a b
page 84 et n Parameétres de
I pompe s &l poge 41)
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Code signal sonore/voyant Cause Action comective
Er.9 Signal sonore intermittent  Panne du ciicult de Inftalsez ko pompe  [vol
repéate foutes kes 10 securité du motew  Inflaisation de la pormpe et
w=condes reinfilalsafion de kb posiion
du poussalrn 4 |l page 84)
Er.11 Signal soncre Intermitient Défallance du syséme Initioisez la  pompe [V
repaté toutas kes 10 daovancement [pompe o Inflalsafion de la pomp
secondes Bloguasa) reinffiallsation de kb p ﬁ@
du poussclrr 4 la pa ]
BATT sSignal sonore infermittent File fainle Changezr | ere  |[volr
i Changemn@eiie’ o pie » ala
page
OCCL Signal sonore infermittent  Occlusion dans la ligne  Hipinet by cause de 'occlusion
répete toules les 10 de perfusion [pompe | B solution des occhusions i
Eeandes blﬂql.léEj Wy foge 83)
D

N -1 -1

MOTE : Ces alarmes sont touies clossées ¢ n’% utement pricritalres.

HOTE : aucun refard intenfionnel infrodult dans kes alarmes. elles sont
déclenchées des que le systéme de-ge & datecte |'anomalle.

MCTE : le micrologiciel de la p e maintient ke systéme de sécurité sous confrdle
lenchéa si une anomalie et détectae.

lecran. Le foi que ke e solf pas ufilise dans d'autres alarmes Windigue pas
nécessaiermnent gu'e mcing prioritalres.

constant et une alarme Er.2
MOTE : le voyant n'es:@ dans kes cas ol | est impossble d officher lfemeur sur
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Resolution des occlusions

9 S des occlusions s& pradulsent frequemmeant, consuller valre madecin,

Comment une occlusion est détectée

Les occlusions sont délectées parce qu'elles provoquent une gugmentation de la press
dans la igne de perfusion. Le delal de detection depend donc du débl, de la rigidite et é&

longueur de l'ensemble de perfusion et de la rigid e des aulres pieces.

Plus le debit ou b rigidité des matéraux e &leve, plus 'occlusion sera délectée rapi i
Les délais maximaux de détection de locclusion et d'arét associkés de la pompe sont ués
chdessous,

Afin de résoudre une occlusion, recherche? et supprimez les plis, les torsions ou -@. gy blocages
& long de 'enssmble de perfusion. %

Temps maximum pour afteindre l'occlusion %}N
Debit de perfusion  Intervalle de détection de I'ecclusion

1 mifh 1 h 28 minutes

20 mijk 3 minutes et 30 secondes @

40 mi'h 2 minutes o @
Libération du bolus post-oc clusiu% @

Le valume du balus post-occlusion peul & encas de présence d'ar dans la ligne de
perfusion, d'ulilsation de cathélers, de ou d'exlensians, ou sl la pompe est raccordée &
d aufres apparels.

T AVERTISSEMENT | Linéram@ ks postoccheion, surdosage, Demandez & votre
rre 5 mstructions spécifiques sur ke fraterment en cours,

Lorsque la pompeA 1-‘ 2n ralson d'une occlusion [OCCL) @

1. locallser la cayse Hbiocage dans la igne de perfusion,
2. elrrinez la cdus
3, appuye pour reprendre ko perfusion Immediatemeant.

S'ines possible d'éiminer la cavse de ['occlusion, arétez la perfusion [vorr i Inferruption ou
pause §E la perfusion » a lo page 54).
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Initialisation de la pompe et reinitialisation de la position
du poussoir

GQuand la pompe doit-elle &tre initialisée

Hormalemeant, ||l n'est pas necassare o infflaliser o pompe, meémea orsgu ele ast utliiieea pour o
premiere fols, Cependant, certains états d'emreur peuvent rendre celg nécessalre [voir i Ropport
d’emreurs et action corrective possible n 4 la page 81).

Comment initialiser la pompe aprés un état d'erreur ;®

Pour Initialiser la pompe en cas d'étatl dereur, refirez la pile, atlendesz 104 15 seco Lris
réinsérez-la dans ko pompe [vok « Comment changer la battariz ) 4 o page 78) défaut
a ele regle, le poussolr de lao pompe se reflrera a la position de depart de . puis o
pompe affichera '€cran d'accuell.

Sl la pompe esl inltlalisse en raibon d'une Er 4, le poussoll ne mwr%c\; trer, mais s

déplacerg legérement vers lavant pow permetire d'éliminer obst Une fols 'obstacke
enleve, 1 est necesare de reinffialker manuelement la position du pa%g comme suff.

Comment initialiser la pompe a partir du menu pal
V73 O )
Mode T NPT Mode F
1. Dansle menu Parametres® f\\/\> Paraméires
Paramétres, utilisez les Date/heure Date/hewe
boutons| 4 | et| ¥ |pour Type de sering Type de seringue
metire en surbrllance Temps fﬁ’r@ sion Debit
Dépannage. Volume p Volume partiel
Aldrme f-n perfusion Aldrmeas fin de perfusion
Volurre | amorcags Volume d'amargcage
' Réserve
| Drepanncge

N
2. Appuyez sur @ pour c;«éw-‘r @er‘m Dépannage. ‘

3. Appuyez sur @nuwi le menu dinfiaization du
dispositif. @
4, UTHTSEE@MS [T et| 7 | pour mettre en surbrilance A !

oul,

Q

@. uyer sur le bouton [, Le poussair commence & se Lddallitan .

trer et 'ecran affiche le symbole moblle comespondant.

4. Ao fin du retrait, la pompe emet un signal sonore.
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11. Informations techniques
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Caractéristiques techniques de la pompe

Dimensions et poids

Dimensions 76 X 49 x29 mm (3.00 x 1.94 x 1.151n)

Poids 115 g (4.06 oz.) - pile incluse

Informations techniques

Alimentation Pile au lithium CR 123A 3V X

Durée de vie de la pile Environ 80 perfusions L@
Note : la durée de vie de la pile diminue rapidement si
reste allumé pendant une longue période, si la por@ est
utilisée et/ou stockée a basse température, ou silg pile utilisée
est vieille

Ecran Couleur OLED 96 x 64 pixel %

Protection contre les intrusions P 42 @

Niveau de pression sonore du 53 £5 dBA N

sighal sonore

Stockage des données Les parametres de valeur et les urs sont conservés
méme lorsque la pile est retiré

Durée de vie 5 ans a compter de la date rication

Données de perfusion o z%

Volume administrable 1a 10 ml (seringue d% 1)
1 a 20 ml (seringu& de 20 ml)

Augmentation de volume 1 ml @

Mode F %

Débit de perfusion 1-10ml 10-40 ml/h

Augmentation programmable 0,1 ml 1 ml/h

Mode T

Temps de perfusion total inalh delha20h

(seringue de 10 ml)

Temps de perfusion total @ 30minalh del1hda20h

(seringue de 20 ml)

Augmentation progra 5 minutes 15 mins

Précision du debit 2%

Volume d’'amorca 0,1-0,5 ml, reproductible jusqu'a un maximumd'1,5 mi

Valeur de débit nt 168 ml/h max

lamorcage

Pression d' n maximale 8 bar

it ;; . . avec un débit de 1 ml/h: 1 h et 30 min

P;@ alde detection de avec un débit de 20 mi/h: 3 minutes 30 secondes

avec un debit de 40 ml/h: 2 minutes

@ post occlusion 1,4 ml
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Parametres d'usine
Mode F

Débit de perfusion
Volume partiel

Alarmes fin de perfusion
Volume d'amorcage
Bluetooth

Blocage parametres

Mode T

Temps total de perfusion
Volume partiel

Alarmes fin de perfusion
Volume d'amorcage
Bluetooth

Blocage parametres

Conditions environnementales d’utilisation
Température de fonctionne-

ment
Humidité relative
Pression ambiante

1 ml/h

20 mi

Activé [ON)
0,20 ml
Désactivé (OFF)
Désactivé (OFF)

20 h

20 mi

Activé [ON)
0,20 ml
Désactivé (OFF)
Désactivé (OFF)

+5a +40 °C

15% a 93 %

700 hPa a 1060 hPCl

Conditions environnementales de st
-25 & +70°

Température de fonctionne-

ment
Humidité relative
Pression ambiante
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Accessoires en option

CAME S.p.A. fournit une large gamme d'gocesiolres quine wont pas ndispensables & @ bonne
utilisation de la pompe, mais qui peuvent facliter son Ufilisation.

6 Paur une fiste actualisdée des accessokes en aption, consulle: www. canespa it ou

contactez le CANME 3.p.A Sanvice Client. Nﬁﬁ

Compatibilité électromagnétique @

Présentation

Cette section prescrit les environnements appré ‘utiisation conformement aux
réglementations déclarées sur la compatbililé électro éligque.,

@ En cas de doute, confactez le C:AI%S@L\%%&Nﬂ& Cllent |vor page 3).

Normes de référence
Les tests de compatibilfé électrom
normes subranies :
« |EC 60601-2-24:2012 [ap
« |EC 60401-1-2:2014/ 1:

% applicobles ont éfé réalsés conformement aux

lectromédica ux)
0 ([opparels électromédicoux)

Emissions élec étiques
Les déclarations et ces du fabricant sont énoncées ckdessous |

[ T5 e @) T ... |Indications concemant les conditions environnementales
Test d &n'u.r.f\l\% | Conformite | . .
I D |glectromagnetiques

Emissions, pR 11 |Groupe | |La pompe CRONO 5-FID4 20 utllse les radicéquences
(uniguement pour 3on fonctionnemeni nterne. Par
@ | conséquent, ses émissions RF sont trés faibles et ne devralent
@ donc pas provoquer dinterférences avec les apparelds
AN Blectroniues proches,

&'Eiy}’mns. RFCISPR 11 |Clusse B |La pompe CRONO 5-PID4 20 peut &tre utifsée dans tous les|
& i environnements, y comprisles envionnements domestigues
‘qul sont directemment branchés & un réseau élecirigue
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Immunité électromagnétique
Les declarations et e::lgEm:ea du fabricant son! enoncees chHdessous !

Test  |[Miveaude |Miveaude |Indications concemant les condifions
dimmunite  |test conformité | environnementales électromagnetiques
Decharge 15V ar 15 KV air . .
La pompe CROMD 5-FID4 20 dolt afre uvfilses

f&ﬂ'ﬁgg} 8 kv conlact |8 kV contact dans un environnement aves des sols en bals,
EC 41000-4-2 béton ou céramique. Lorque le revétement
E:h_u_rnl_as_rru:t—_ 1 30 A/m -El.'.'l Afm : S-Eflﬁ ast synthétigue, I'humidité relative doit &t
gnétiques  |S0eté0Hz |soetéopy |G OUMOMSO®
imrmunité aux | 80-2 700 MHzZ |10 V/m La pormpe CRONO 5-PID4 20 peut érre
rayonnements | A 80 % des Inferférences 4 proximite d'app
EC £1000-4-3 |1 kHz le symbaole suivant:

380 - 390 MHz| 27 V/m %

18 Hz PM H:ﬂ, @y

0% i

430-470 MHz |28 V/m

16 Hz PM :

50 % ANERTISSEME HT Gm=tosage ousurdosage

' : 5 do o un forEliddrement anommal de o

787 e

;?; H? PmHI vim parmpe 5i ympe esl uliiiiee a proximite

50 % d'autre rels, elle doit Stre gardée

BOD-960 MHz | 2B V/m : SRS nce dfin de verifier qu aucune

18 HZ PM a e s'dfiche &l gue la parfusion =

50 % 30 normalement, permettant ainsl

1 700- B VIim g dministrer k& medicament dans les

| 590 MHz elaks prevus. En cas de doule, n'ullilsez pas

217 Hz PM %’ lappereh

0% .

2 400- 26V D

2 570 MHz

217 Hz PM @

50% @

5 100- ?Vim

5800 M z@j

217
Distances d ration recommandées des appareils @metiant des
rudioﬁéq@ 5
Les ap de communication portables émettant des radlofriéguences |y comprls les
anft xternes et keurs cables) peuvent perturber ke fonctionnement de la pompe s'Mls sont

tro hes. Cela concerne les telephones mobies f sans fil, iesroulewrs LAN ef les sydemes

te pour enfants.
d'eviter les Interféerences eleciromogneiiques, la pompe dolt éfre uillisee a une distance
"gu meins 30 cm de ces appareils.

Interface Bluetooth

Le module Bluetoath présent dans lNapparei ;

- est conforme 4 la directive 2014/53/UE |RED) .
- &5t conforme @ la norme Bluetocth 4.2 ;

- fonctionne 4 une frequence de 2,4 GHz.
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Test de précision

No

rmes de référence

La précision de la livralson de la pompe ast garantie par des tasts effectués lors d'une
perfusion sslon les normes suivanies :

L

IEC 40401-2-24:2012 [appareils ecliomédica ux)

Pour chague débit, le test a &te effeciué pouwr frois valeurs de volume de shot différentes,

Test de debit intermédiaire : 20 ml/h

Preci

Ere

sion du flux de démarrage

%@

\ ,SOé )
aN

Détit |milfh]

yy

g
0,000 @@V

Tempsec l& [min]

0.0 5.0 10,0 1% 200 250 300

]

AT

P _
%@&:‘T}# —

10 0=

d'ereur de débit

7

150 T T T T T T T T T 1
000 020 E4D FED 030 1DE 128 140 46D 180 200

Pourc

Période dobservation (min.)

i (| T}
—ii—Epjmin}
—l— & e

Légende:

Ep{max.) = Varigtions maximales en pourcentage.
Ep|min.| = Varations minimales en pourcentage.
Almean.) = Variations moyennes en pourcentage.
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MCTE : ko préclsicn peut étre différente de ko valeur indiguee en fonchion du 1 %
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Test a vitesse minimale : 1,0 mi/h

Précision du flux de démarrage

Débit [mi/h]

»\()
4530 6000

S @)
3
(O

. 120,0 2400 360,0
Temps écoulé [min]

Erreur de débit (trumpet curve)

Période d'observation (min.)

‘:ﬁ 30,0 =\

% 25,0 /{&» J

0 20,0 \ ®\>

o)

= 15.0 I\

é 10.0 %\\y '\_\_\. —4— Ep(man)
(1)} min
S N A ) X e e
OO AN

2 140 \\7 r—

c

8 N /l_/——kr»

@@ i

o 25,0 . . | | T T

@ 0 1 2

@ Légende:

Ep(max.) = Variations maximales en pourcentage.
Ep(min.) = Variations minimales en pourcentage.
A[mean.) = Variations moyennes en pourcentage.
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Test de débit maximal : 40 ml/h

Précision du flux de démarrage

60,000
50,000
40 000
30,000
20,000
10,000

0.000 A
0,0 3.0 6.0 9.0 V150

Temps €coulé [min] \\&j
J/ANN
Erreur de débit [frumpet curve) Q&

Débit [mi/h]

ooy 2
RN

‘ \@/\A —e— Ep(max)
0.0 N b r 3

—&— Ep{min)

F " i T i &
5 W o —k— Afmean)

Pourcentage d'erreur de débit

'25‘0 T T T T T T T T T
000 020 040 060 080 100 120 140 160 180 200
.O

\ Période d'observation (min.)

@ Légende:

Ep(max.) = Variations maximales en pourcentage.
Ep(min.) = Variations minimales en pourcentage.
A(mean.) = Variations moyennes en pourcentage.
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Index analytique
A

Accessoires 88
Amorgcage 48, 67
Assistance 3
Avertlissements

allergie 57
erreurs 81, 82, 83, 84 N
général 12,16, 76 @
occlusion et bolus post-occlusion 83 @

programmation de la pompe 62, 63, 64, 65, 66, 67
réservoir 33, 45, 47, 48

ensemble de perfusion 34, 35 %@
seringue 45 @7
utilisation 24, 54, 57, 58, 59 N

. ®

Bluetooth
activer et désactiver 72 @

informations techniques 89 &9

c o @
Caractéristiques techniques 86 &%

D
Démarrage d'une perfusion 51

Durée de vie utile 86

:
Ecoulement libre @ %
i éviter 'écoulement li 19
I§crqn 28, 29, 37
Elimination 79
Ensemble de perf 35
Entretien 76 N
G &@
Garantie )\&ﬂ
1
is 'o

Initi n 84

@ ption d'une perfusion 54, 56
Menu 38
Mettre en pause la perfusion 54, 55
Mode 26

comment modifier 63, 64, 70

IFU PS4APFR Rev.0 07-2023 93



Nettoyage de la pompe 76
Numéro de série 23
Numéro de téléphone 3

o

Occlusion
bolus post-occlusion 19, 83 N
message d'erreur 82
pression 19, 83 @)@

temps d'occlusion 83

P Q@
Parameétres @7
modification 62, 63, 64, 65, 66, 67
écran 39, 40, 41, 42 N(

Parameétres de verrouillage 20, 32

icone 32
Pile
pile usée 77,78 @

pendant le stockage de la pompe 24 Kﬁ
durée de vie de la pile 86 O@

pour réinitialiser la pompe 84

changement de la pile 78 &
Poussoir @

retrait 58 %
Précision 86, 90

R §
Réinitialiser 84 ©§
Réservoir 33 @
connexion 46
préparation 45,%7
symboles 34 @
s N
Seringue 33 @

co@n 46

tion 45, 47

Signau es 27,31, 81
ametres d’'usine 87
Site(de)perfusion 44

o ge 24,87
oles
dans le manuel 12

pompe 23
réservoir 34

v

Voyager avec la pompe 24
Voyant LED 28, 81
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